ஈர்‌ எனா 
சொச்ரளா 0ம்‌ 
எனா கண 
சக்கர ெகட்‌ பங்கா, கேட்போக 


எர்ஸா ல்‌ 
வடட ஐ: 
வடி 736923 


னவ 10௨38 


டப பவட0/ஏ-29.12.4_,2)000 


்‌்‌ 
ஸ்ரீராமஜயம்‌: 
ஸ்ரீராமசக்த்ரபரப்ரஹமயிணை கம: 
(்ரீமதீவால்மீகிராமாயணம்‌. 





நோட்டுகள்‌. 


ஸி, ஆர்‌. ஸ்ரீ.திவாஷய்யக்கார்‌. பி. ஏ. 





வராகர்‌ 






ன்‌ 
அபு. 

(6 பட 

3 021607%2 




















ப்‌ க்‌ ட்‌ 




















1 
ப ரல்காரண் டம்‌ 


தோட்டுகள்‌. 





சரமாயண பிடிகை. 





டப 
ராமாயண மென்னும்‌ பதத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 
'இச்ஃப பதத9]கு சாமுடைய சரிதகதைச சொல்றும 
சரகதம்‌ எனறு அர்த்தம, இந்தப்‌ பெயா ராமனுடைய சரிதத்‌ 
தைச சொலறும எலலா க்சத்தங்களுககும பொ.துவாயிருக்க. 
ம்‌, வாலமீயொல செயயபபட்டதறகே சொத்த 






. 8, யோக 
ரூடம்‌, ! இரஷ்ணன்‌ ' முதலிய பெயர்ச சொறகள்‌ ரூடக்கள்‌ 
இதையே தமிழில * இடுகுறி' என்பார்கள்‌. 

காசணபபெயசான (தாசரி! முதலியவைகள்‌ யோகமென்ன. 
சொல்லப்பமம, யோகரூடமென்பது *பக்கஜம்‌* முதலிய 
பதங்கள்‌ இ.துறகுச :சேற்றில முளைத்தது! என்ற அர்த்‌. 
,தமாசையால்‌, அல்லி முகலியவை சேற்றில்‌ முளைக்க தன்‌ 
மையுள்ளளைகளானாதும்‌, அவை அர்த்தமா நெல்லை; (கால. 
மைக்ளே்‌ பெயர்‌, இதையே தமிழில்‌ (காரண இடுகுதி! எ 
பார்கள்‌, உ ரசமாயண " மென்ற பதம்‌ மோசருடம்‌, ஆகையால்‌ 
வால்மீயொல்‌ செய்யப்பட்ட சோல்யத்திற்கே பெயசாலித்து. 
"சீதை, ஸருச்‌£ பாஷ்யல்‌, மததிரீபா ஷயம்‌, சாமன்‌, 
களம முறையே 4 பசவ்ததை, ஸ்யரீண்‌ செயக்‌ ப்ரஹ்ம ஸா. 
யாஷ்ல்ம்‌; பதஞ்ளலி செத்த அயர்சசண பாஷ்யம்‌, தசரத புத்‌. 
சன்‌” இவைக்சே பெயராய்‌ எழக்‌ வருன்றன, 











1. 
சதகோடி ராமாயணம்‌; 


இது அறு கோக கரக்கக்களடங்கெய ராம சரிதம்‌, இதை 
ஸ்ரீ வால்மீட மஹர்ஷி, ப்ரஹ்மதேவசால அனுப்பப்பட்ட ௧.7: 
மிடமாக வேதவாக்ய ரூபமாய்‌ உபசேசம்‌ பெத்றுப்‌ 'பிறகு தன 
தாச்சமத்திற்கு வந்த ப்ரஹ்ம தேவரால்‌, சாமசரிதத்தை நேரில்‌ 
பார்த்து வர்ணிக்கச்கூடிய ஞானக்கண்பெற்று, அஇனுதவியால்‌. 
சாமாயணத்தை மாது கோடி. க்ரக்கங்களால்‌ அமைத்தார்‌... 
ஆனக்த ராமாயணம்‌, மனோஹச காண்டம்‌, 1) ழை. யாத்ரா 
காண்டம்‌, 1) அத்புத சாமாயணம்‌, 1, 

ப்ரஹ்ம தேவர்‌ சாமசரிதக்தை அறு கோடி கரந்தங்களால்‌ 
விஸ்தாசமாகச்செய்து அதை காரதர்‌ மு.தவிய மஹர்வதிகளூக்குப: 
தே௫ுத்தார்‌,-கோகிக்க ராஜியம்‌: துளஸிசாள சாமாயணம்‌, பால. 
காண்டம்‌, 

இந்த ராமாயணத்தில்‌ ஒன்பது லக்ஷம்‌ காண்டக்களும்‌, 
தொள்ளாமிரம்‌ லக்ஷம்‌ ஸ.ககங்களும்‌, தூது கோடி ச்லோகல்‌ 
களும்‌ அடல்‌€யிருச்ன்றன.--.அ-சா, மனேஹசகாண்டம்‌, 17, 





எ இந்த ஆதிகாவ்யத்தை மஹர்ஷீகள்‌ மெச்சி அங்கெரித்துத்‌ 
,தங்களாச்‌சமங்களில இயுடன்‌ படிக்க வாசம்பித்தார்கள்‌ 
அப்பொழுது தேவாகள்‌ ஆகாச,ததில விமானங்களில்‌ கூட்டல்‌. 
கூட்டமாக கின்று அதைக்கேட்டு ஆனத்த பசவசர்களாகப்‌ புஷ்‌. 
பல்கனை வர்ஷிற்து, க்ரந்த சாத்தாவசகிய வால்மீகி மஹிமை 
ஜய ஜய என்று வாழ்த்‌இஞுர்கள்‌., 

பிறகு தேவகணல்கள்‌ அக்க மாமாயணத்தைத்‌ தல்களுலகத்‌ 
இற்குச்‌ கொண்டுபோக வேண்டுமென்றும்‌, தைதீயர்க ஞம்‌, ஈசர்‌ 
களும்‌ பாதாளத்திற்குக்‌ கொண்டுபோக வேண்டுமென்றும்‌ யத்‌. 
ஸித்தார்கள்‌, பூலோக,த்‌.த மஹர்ஷிகளும்‌, அசசச்சஞூம்‌ சசமாய 
ணத்தைத்‌ சங்களுலகத்தைவிட்டு வெளியில்‌ கொண்டுபோச லம்‌. 
மதச்சலில்லை, ஆகையால்‌ அம்மூன்று.” கசூஷிக்க்‌ரர்களுக்கும்‌. 
சலஹம்‌ கேர்க்தது, அப்பொழுது பசமரிவனும்‌ ப்சஹ்மதேவ 
கும்‌, அவர்கஞூடன்‌ திருப்பாற்கடல்‌ சென்று இச்சண்டையைத்‌: 
சேர்க்கும்படி, மஹாவிஷ்ஹ னைப்‌ ராரத்இத்தாரகள்‌, நி 

அவரும்‌ சாமாயணத்சீதப்‌ பின்வரும்‌! பிரித்து அவர்களை. 
இருப்திசெய்தார்‌. எப்படியெனில்‌, அச்ச தாறு சோடி சீர்த்‌. 
களையும்‌ மூன்று பல்காக்‌9, ஒவ்வொரு கக்ூஷிச்காரர்களுக்கும்‌ முப்‌ 





பத்திமூன்று கோடி முப்பத்திமூன்று லக்ஷம்‌ முப்பத்தி மூவாயி 
சம்‌ முன்னூற்று முப்பத்திமூன்று க்ரக்தங்சளும்‌, 10 அக்ஷரம்‌. 
களம்‌ சொடுக்சப்பட்டன. 

ஒவ்வொரு பாசத்‌ ிுமுள்ள 10 அக்ஷ£ங்கனடல்வெ மூன்று. 
மக்தீரங்களையும்‌, லக்ஷ்மீ, ஆதிசேஷன்‌, சருடன்‌ இவர்சளுக்கு, 
உபதேடுத்தார்‌, லஷ்.ரீதேவி தன்னுடைய மத்த்ரத்தை வைகு. 
ண்டம்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தேவகணங்களக்குபதேரித்தான்‌, ஆத. 
சேஷன்‌ தன்னுடைய மச்த்சத்தைப்‌ பாதான லோகம்‌ கொண்டு. 
போய்‌ நாகர்‌. முதலியவர்களக்குபதேரித்தார்‌, சருடன்‌ தன்னு, 
டைய மக்தா.த்தைப்‌ பூலோசம்‌ கொண்டுபோய்‌ அவ்வுலசத்‌இலி 
ருப்பவர்களுச்குபதேடித்தார்‌. இம்சூன்று மக்த்‌ரல்களின்‌ ஸ்வ. 
ரூபத்தை மந்தர சாஸ்த்ர த்தைக்கொண்டு தெசிக்துசொள்ள 
வேண்டியது. 








இப்படிர்‌ பிரிச்கும்போது, பாக்யோன இரண்டு அக்ஷரம்‌. 
களைப்‌ பசமசிவன்‌ தனக்குக்‌ கொடுக்கும்படி ப்சார்த்இக்ச, 1 ராம” 
என்லும்‌ அந்த மந்த்ரத்தை அவருக்குபதேடத்தார்‌. அக்த மகத்‌. 
ரத்தையே அவர்‌ கா9 க்ஷத்ச தில மசணமடையும்‌ ப்ரசணிக 
ஞடைய வலது செலியில்‌ தாரக மந்த்ரமாக உபதேசஞ்‌ செய்து: 
அவர்சளைச சசையேற்றுகழுர்‌, 

பூலோகச்‌தில்குக்‌ கொண்வெசப்பட்ட 
கலைப்‌ புஷ்டரம்‌, சாகம்‌, ப்ல-ஷம்‌, குசம்‌, ச்செனஞ்சம்‌, சால்மலீ, 
ஜம்பூ என்னும்‌ ஏழு அவீபங்களுக்கும்‌ ஸமமாகப்‌ பிரித்சார்‌, இப்‌: 
படிப்பிரித்ததல ஒவ்வொரு கவீப,த்திற்கும்‌ 47,019,047 சலோக 
ங்கள்‌ இடைத்கன, கான்கு சலோகங்கள்‌ மி.குக்கன, அவைகளை, 
தன்னுடைய பு.த்சைய பசஹ்மதேவன்‌ ப்சசர்த்இித்த இன்பேரில்‌, 
அவருக்கு உபதேசித்தார்‌. அவர்‌ அவைகளை காசதருக்கு உப. 
தேடித்தார்‌. அக்க கான்கு சலோகக்களின்‌ தாத்பர்யம்‌. 






339,884/899 க்சஞ்தல்‌. 





ம கானொருவனே ஐகத்துண்டாவதற்கு மூன்‌ இருக்கேன்‌. 
ஸத்‌, அஸத்‌ இலைகஞுக்குப்‌ பரமான வேறொன்றுமில்லை, மீற. 
கும்‌ எது மீருமோ அ.அவே சான்‌, தபஸ்‌, தேஜஸ்‌, இவைகள்‌ 
போல்‌ ஆத்மாகினிடம்‌ எ.து தோன்முதோ, விஷயத்தைகிட்டு. 
வேறாக எது தோன்றுமோ அதுவே மாயை. பலவகையான சரி 
சல்கவில்‌ ஹாபூதங்கள்‌ எப்படிவனுப்ரவேசம்‌ செய்திருக்‌ 
'நனவோச, அப்படி! அவைகளிலி கான்‌ அனுப்சவேசம்‌ செய்ய 
வில்லை. எ.து இருக்தால்‌ ஸகல உஸ்கமும்‌ ப்ரசாடுக்சன்ததோ,, 
எ.து இல்லாமற்போனால்‌ ஸகல ஐகத்.துமில்லாமல்‌ போய்விடுமோ 
அதே பரதத்லம்‌, பசமாத்ம ஸ்வரூபச்தைத்‌ செரிக்துகொள்ள. 


்‌] 


விரும்பியவன்‌ மேற்சொன்ன விஷயத்தைத்‌ தெரிக்துகொண்டால்‌. 
போதும்‌," 

க்‌ரக்தங்களில்‌ புஷ்கர ச்வீபத்திழ்குக்‌ இடைத்க பாகமாகிய. 
47,619,047 சலோசல்கள்‌ அதிலுள்ள இரண்டு வர்ஷக்களுக்கு. 
ஸமமாய்ப்‌ பிரித்துக்கொடுக்கப்பட்டன.. 


ஜம்பூ த்விபத்திற்குக்‌ இடை த்த பாகமாயெ ச்லோசங்களை 
அதிலுள்ள குரு, ஹிரண்மயம்‌, சம்யகம்‌, சேதுமாலம்‌, இளாவிரு 
தம்‌, பத்சாச்வம்‌, ஹரி, மபரும்‌, பாசதம்‌ என்னும்‌ ஓவ்பது: 
வர்ஷங்களுக்கும்‌. ஸமமாகப்‌. பிரித்து, ஒல்வொன்றிற்கும்‌ 
5,201,005 சலோசங்களும்‌ ஏழு அக்ஷசங்களுள்ள மக்த்சமும்‌. 
கொடுக்கப்பட்டன, இப்படி ஒன்ப;காகப்‌ பிரி.த்ததில்‌ பாக்யொன 
“ஸரீ” என்ற அக்ஷரம்‌ ஒன்பது வர்ஷங்களுக்கும பொதுவாக ஏற்‌. 
படுத்தப்பட்ட ௮. 

மின்பு காலாக்தர.த்ில்‌ பகவான்‌ வ்யாஸருபியாய அவதரித்‌ 
அக்‌ கலியுகத்தில்‌ ப்சாஹ்மணர்கள மக்தபுதஇயுளளவர்களாயும்‌. 
அல்பாயுஸ்‌ உள்ளவாகளாயு மிருப்பசாகளெலை தெரிக்துகொ 
ண்டு, வேதத்தை ஜனங்களுடைய யோச்யதைககுக தக்கபடி 
அனேக சாகைகளாய்‌!, பிரித்தரா. இதனாலேயே இவா வேதவ்யா. 
ஸசென்ற பெயரடைக்கார்‌, மேலும சதகோடி சாமாயணத்திலி 
ருந்து பாரத வர்ஷூத்துக்குக்‌ இடைத்த பாகத்தை ஆகாரமாக, 
வைத்துச்சொண்டே 17 புசாணங்களையும, உபபுசாணக்களையும்‌, 
மஹாபாராதமென்ற இதிஹாஸ சத்௮த்கையும்‌ ச அப்‌ 
படியும்‌ அவர்‌ மனது சாக்தியடையாமல்‌ ஸரஸ்வதி கதியின்‌ சமை 
யில்‌ கவலையுடனிருக்கும்போது, காசதமதறாஷி அவரிடம்‌ வக, 
முன்னமே ப்ரஹ்மதேவரிடம்‌ தன்‌ உபதேசம்‌ பெற்றதும்‌, ௪த 
கோடியைப்‌ பிரிக்கும்போது மிகுகததுமான கான்கு சலோ. 
சுங்கை யுபதேடித்தார்‌, அவா அவைகளை யடைக்து சாதமான 
மனஸடையவ சாய்‌, அவைகவினா,கதத்தைக்சொண்டே 18,000. 
ச்‌ரத்தங்களடங்யெ பாகவத புசாணத்தைச்‌ செய்தா, 








மிற்காலத்தில்‌ மஹரீஷிகளால்‌ செய்யப்பட்ட வ்யாகரண!। 
ஜ்யோதிஷம்‌, க்ஷ, சக்தஸ்‌, கலபம்‌, நிருக்தம்‌ ஆல வேதால்‌. 
சல்களும்‌ பூமியில்‌ வழங்கும்‌ தவ்வொரு உபாக்பானமும்‌ சத 
கோடி. சாமாயணத்தையே ஆதா சமாசச்கொண்டவைக 
ஷி யாத்ரா காண்டம்‌, 2, 

இப்படியே பாசதமும்‌ ஸம்க்ஷபமாயும்‌ விஸ்தாசமாயும்‌. 
செய்யய்பட்டிருக்றெஅ, முதலில்‌ வ்யாஸபகலான்‌ மஹாபாசசத்‌ - 
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தை 60 லக்ஷம்‌ ச்‌ரக்தல்களாகச்‌ செய்தார்‌, இதில்‌ 80 லக்ஷம்‌. 
சங்கள்‌ தேவலோகத்தில்‌ வைக்கப்பட்டன, பிதிரு லோகத்தி 
15 லக்ஷம்‌ க்‌ரக்தங்கள்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டன, சாக்ஷஸர்கள்‌ யக்ஷர்‌, 
களிடத்தில்‌ 14 லக்ஷல்கள்‌ ஒப்புவிச்கப்பட்டன, பாக்‌ லக்ஷம்‌ 
க்‌ரந்தங்கள்‌. இவைகள்கான்‌ பூலோகம்‌கல்‌ வைசம்பாயன மஹர்‌ 
ஷியால்‌ ப்‌ரஸித்தப்படுத்தப்பட்டன, இ.து உபாக்யானங்கள்‌ தவிர 
24,000 க்‌ரக்தல்‌கள்‌, இகன்‌ சுருக்கம்‌ 150 சலோகங்களால்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கெ.து. இதற்கு அனுக்சமணிகை யென்று பெயர்‌. 
மஹாபாரதம்‌ ஆ.இபர்வம்‌, 1. 


ட ற 
ராமாயண கர்த்தா. 

'இசைச செய்தவர்‌ வால்‌மீ9 மஹர்ஷி என்று ப்‌.ரஸித்தம்‌, 

*வாலமீடு! என்னும்‌ பதத்திெகுப்‌ ' புற்திலிருக்து உண்டா 
னவா" என்று அர்த்தம.. “-புதறிலிருக்து உண்டானபடியால்‌, 
இவர்‌ வால்மீடு பென்று சொல்லப்பபழர்‌ என்று மிகவும்‌ தே. 
ஐஸ்வியும்‌ உலகத்‌ஜிற்குப்‌ பிதாமஹ ரமாயெ பரஹ்மதேவர்‌ சொ. 
ன்னர்‌, ப்சஹ்ம கைவர்த்த புசாணம்‌, 





இவர்‌ வருணனுடைய புத்சா, 1 52ன்‌ வருணனுடைய பத்‌ 
சாவது புத்ரன்‌, அல்லது. பத்தாவது கலை மூறை,"அரல்மீர 
சாமாயணம்‌, 7, 00, 19, (சீர்த்த வ்யாக்யானம,) 

ஈம்‌சேதலினுடைய புதசன்‌ ராமாயணத்தைச்‌ செய்தார்‌, 
அதை ப்ரஹ்மா அனுமதத்தமா,"'--ஆ௨ 111, 10. 

இவா வெகு காலம்‌ தபஸ்‌ செய்துகொண்டிருக்கையில்‌: 
சாதுபக்கங்களிலும்‌ பற்று வளாக்து அவரை மறைத்துக்கொண்‌ 
டது. பிறகு வருணபகவான்‌ கடுமைழான மழை பெய்வித்து, 
அதனால்‌ அந்தப்‌ புற்றுக்கரைந்து இவர்‌ வெளிப்பட்டதால்‌ வரு, 
னுடைய பு.த்சனென்று பெயருண்டாயிற்று,'.- ஷூ 1, 
3, 1. (கோகிக்ச சாஜீயம்‌.) 

9, 41 இவர்‌ வகுணணுடைய பு.தரனான மிருகுவின்‌ வம்சத்தில்‌! 
உண்டானவர்‌."'. “7, 94, 80. (இரத்தயம்‌.) 

எவன்‌ பிருகு வம்சத்தி8' சிகூனென்னும்‌ பெயருடன்‌. 
அிறக்தானோ அவன்‌ மேற்சொன்ன சாசணத்தால்‌ வால்மீட யெனப்‌. 
படுகிறான்‌. விஷ்ணு புரகணம்‌. இவர்‌:04-வது ச.அர்யுகு்ில்‌, 
வேதவ்யாலரா மிருக்தார்‌, ஷி 943. 


ய்‌ 


9. 1 இவர்‌ வருணனுடை௰ புத்ரன்‌) பிருகுவின்‌ ஸஹோத 
சர்‌," பாகவதம்‌, 4, 1, 


&. இவர்‌ பிருகு குலத்தில்‌ பிறக்தப்‌ரசேதஸ்‌ என்பவருடைய 
புத்ரன்‌, இவருக்கு சிகூனென்று பெயர்‌,-வா.ரா-கா, 1, 1, 1, 
(கோலிக்சாசஜியம்‌,) இவர்‌ இக்தச ஸபையிலிருக்கிறார்‌, பாச, 
ஸபாபர்வம்‌, 7; வா-ரச, 7-11-11. 


ந, ஈபம்பாதசத்தில்‌ சங்கன்‌ என்னும்‌ ப்சாஹ்மணன்‌ 
ஒருக்சால்‌ கோதாவரி கதிக்கரையிலுள்ள அடர்க்த காட்டில்‌ பச 
யாணஞ்செய்கையில்‌, அஷ்ட ஸ்வபாவமுள்ள ஓர்‌ வேடன்‌ அவ. 
ரை வழிமறித்து அவருடைய குண்டலங்‌ஈள்‌ முதலிய ஆபரணங்‌. 
களையும்‌, சமண்டலுவையும்‌, வஸ்‌,தரல்களையும்‌, ப,தரகை்ஷளை 
யும்‌, அபஹரித் துக்கொண்டு சென்றான்‌. அப்பொழுது வைகாசி 
மாஸமாகையால மத்யாஹ்ன சாலத்‌இல்‌ கடும்‌ வெயிலால்‌ பிக. 
சப்பட்டு ஒரு புல்‌ தரையில்‌ வஸ்த்்‌ச.த்தைப்‌ போட்டு அஇன்மேல: 
நின்றுகொண்டு, ஹா! ஹா! வென்று அவர்‌ அலதினார்‌, அதைக: 
கண்டு வேடன்‌ :: ஏனது தர்மமான திருட்டுத்தெொழிலால்‌ இவரு 
டைய வஸ்‌.துக்களை அபஹரிசத்தது நயாயமே, ஆனாலும்‌ என்னு: 
டைய பழுதான பாதரகை்ஷைகளை இவருக்குக்‌ கொடுத்து கொஞ்‌ 
சம்‌ புண்யம்‌ ஸம்பாஇக்‌இறேன்‌ '” என்று கனைத்து அப்படியே 
கொடுத்தான்‌. அதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அந்த ப்ராஹ்மண 
னும்‌ சஷ்டர்‌தர்க்து வேடனைப்பார்த, 1! கீக்ஷமமாய்‌ இருககக்‌: 
கடவாய்‌, சீ பூர்வ ஜன்மத்தில செய்த புண்யத்தால்‌ வைகாசி மா. 
ஸத்தில்‌ வெலில்‌ காலத்தில்‌ ப்சாஹ்மணனுக்குப்‌ பாதாக்ஷ தா 
னம்‌ செய்யவேண்டுமென்றெ சல்ல எண்ணம்‌ வனக்கு. உண்டா 
யித்ழ '” என்று சொன்னார்‌. அப்பொழுது வேடன்‌ !: ஐ, ஸ்வாமி! 
என்னால்‌ முன்‌ ஜன்மத்தில்‌ என்ன புண்யம்‌ செய்யப்பட்டது?" 
என்று சேட்டான்‌. 

அக்தப்ராஹ்மணன்‌ வேடனை கோக்‌, 4 இவ்விடத்தில்‌ கிழலு, 
மில்லை, சீருமில்லை. ஆசையால வேதிடம்போய்‌ ச்‌ரமத்தைத்‌ நிர்த்‌. 
அக்சொண்டு சொல்லுகிறேன்‌?” என்று சொன்னார்‌, உடனே 
வேடன்‌ அவரைக்‌ கொஞ்சசாரத்திலிருக்க ஏரிக்சரைக்கு 
அழைத்துப்போச, அவரும்‌ அதில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்‌.த, மாத்யாஹ்‌. 
னிகம்‌, தேவ பூஜை முதலிய நிதீபகர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு. 
வேடனால்‌ சொண்வெரப்பட்ட பழங்களைப்‌ புஜிச்ு, ப்படி, 
தாஹிம்‌,ச்ரமம்‌ தீர்க்து, ஓரிட,ச்தில்‌ ஸசமாச உட்‌. 
சைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லச்‌ தொடக்கனர்‌, 





ர 


“* சாலமென்னும்‌ ககர.த்தில, ஸ்ரீவத்ஸ கோச்ரத்தில்‌ பிறக்க. 
ஸ்தம்பன்‌ என்னு ஒர்‌ ப்சாஹ்மணனிகுக்தான்‌, அவறுக்குக்‌ கா்‌இ. 
மமீ என்ற மஹா ப.இவ்‌ரதையான பார்யை கிருக்தாள்‌, அவன. 
,சன்னுடைய வ/ணாச்‌£ம தர்மல்களை விட்டு, அவனுக்கஷ்டமான 
தாஸியை விட்டில்‌ வைத்துக்கொண்டு, எப்பொழுதும்‌ அவளிடத்‌. 
'இலேயே ஸஃ$த்.துக்கொண்டிருக்கான்‌. காக்‌இம௰ யென்பவள்‌. 
தன்னுடைய பர்த்தா தன்னிடத்தில்‌ சொஞ்சமேலும்‌ ப்சியமில்‌, 
லசதவசா மிருக்காலும்‌, அவலுககும்‌ அக்கத்‌ தாஸிச்கும்‌ ஸகல. 
சுச்ருஷைசளச்‌ செய்துகொண்டு எப்படியாவது அவனுடைய 
(தயவை ஸம்பா திக்க முயற்சி செய்தாள்‌. 





இல காலசதிற்குப்‌ பிறகு அவன்‌ அபத்பமான ஆஹாரஜ்‌. 
தைப்‌ புஜித்து, அதினால்‌ பவித்ரமென்னும்‌ கொடிய ரோசமடை 
கத, இசவும பகலும்‌ ஸஹீிச்சச்கூடாக உபத்ரவத்கை யனு 
பவித்து வந்தான்‌. அப்பொழுது அக்கத்‌ தாஸியானவள்‌ அவ. 
னுடைய இச்வர்யம்‌ முழுவதையும்‌ அபஹரித்துச்கொண்டு 
வேஜொருவனிடம்‌ சென்றாள. பிறகு அவன்‌ கனக்கு ஒத்தாசை 
செய்ய ஒருவருமிலலாமல்‌ தனது பத்னியை கோக்க, '*சேகி! 
நான்‌ இதுவசையிலும்‌ காஸியிடத்தல்‌ ஆசை வைததவஜுய்‌,, 
னைச்‌ சுவனிச்கவில்லை; உனக்கு யாதொரு உபகாரமும்‌ 
செய்ததிலலை, எப்பொழுதும்‌ உன்னைக்‌ கமையான வார்த்தை: 
களாலும்‌, க்ரூரமான செயகைகளசலும்‌ உபத்ர வித்து வக்தேன, 
பதிவ்ரதையான பார்யையை எந்தப்‌ புருஷன்‌ அலக்ஷ்யம்‌. 
செய்து துககப்படம்துருனோ, அவன்‌ பதினேழு ஐஜன்மக்கள்‌ 
சபும்ஸகனுசப்‌ பிறக்து ஸாதுச்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ கிஃ்இக்சப்‌ 
படுவான்‌ என்று சொல்லப்பட்டி ருக்‌றது. ஆகையால்‌ என்னைச்‌: 
காப்பாற்ற உன்னைத்‌ தவிர வேஜொருவருமில்லை "! என்று ப்ரரர்த்‌ 
இத்தான்‌, அவளும்‌: ஐ, காத கரங்கள்‌ அதைர்யப்‌ படவேண்‌ 
டாம்‌." தாங்கள்‌ என்னிடம்‌ வெட்கப்பலொனேன்‌ 2 கல்கவிடம்‌ 
இல்‌ எனக்குக்‌ கொஞ்சமாவது கேசபமில்லை, முன்‌ ஜன்மத்தில்‌: 
கான்‌ செய்த பாபல்களை கானே அனுபவிக்க வேண்டாமா? அப்‌: 
படிச்‌ செய்யர்தவள்‌ பதிவ்சதையா 9'* என்று கை கூப்பி மிக 
வணச்சமாய்த்‌ தெரிவித்தாள்‌, பிறகு தனது தகப்பன்‌ முதலிய 
ம்க்துக்சவிடமிருக்து பணத்தை வால்‌ வத்து பர்த்தாவுச்குச்‌ 
குச்ரூஸவைசெய்து வக்தாள்‌, 














இப்படி பிருச்சையில்‌ வைசாசி மாஷத்‌இல்‌ தேலலசென்லும்‌ 
ஒரு மஹர்ஷி, கடும்வெயிலில்‌ சபித்து இவர்கள்‌ விட்டி, 
சார்‌, சாத்திமலி என்புவள்‌ ௧௮ பர்த்தாவை கோக்‌ 





வைத்யத்தில்‌ தேக்ச்சியடைக் தவர்‌; இவருக்கு உபகாரஞ்‌ செய்‌ 
தால்‌ உம்முடைய சோகத்தை சீக்குவாச்‌'? என்று சொல்ஸ, 
அவனும்‌ அதற்கு ஸம்மதித்தான்‌, தனது பர்த்தா சொஞ்சல்கூ 
டத்‌ தர்மரிக்தையில்லாதவனுகையால்‌, இவ்விதமாக அவனை ஸம்‌. 
மதிக்கச்‌ செய்து, அக்த மஹர்ஷிக்கு அர்க்யம்‌, பாத்யம்‌, ஆசம 
சீயம்‌, ஸ்காகம, போஜனம்‌, சக்தனம்‌, பானகம்‌, விரிறி முதலிய 
வைகளைக்‌ கொடுத்து விதிப்படி உபசரித்தாள்‌, அவருடைய 
ஸ்ரீபாத்‌ர்‌ததத்தைப்‌ பர்த்தாவிற்கு ப்ரோச்ஷித்து * இது ஒளவ: 
தம்‌,” என்ன உட்கொள்ள செய்தாள்‌, 

இப்படிச்சிலகாலம்‌ செல்ல, அவனுக்கு வ்யாஇி அஇகரித்‌அ,, 
ஸன்னி பாதம்‌ (ஜன்னி) கண்டபோ.௮,சாக்திமமீ என்பவள்‌ ஓளஷ. 
சம்‌ கொடுச்சு யத்தனிக்சையில்‌, பல்‌கிட்டி அவளுடைய விர 
லத்‌ துணடித்துக்சொன்டே அலன்‌ உயிசை விட்டான்‌. 


பின்பு அவல்‌ தன்‌ கைவளைகளை விற்றுச்‌ சந்தனம்‌, ௮௫ல்‌, 
முகலிய சட்டைகளை வால்‌, அதியை இதைய, அதில்‌ அவ 
னைப்‌ படுக்கவைத்து, அவன்‌ அவ வக. சளுடன்‌ தனது அவயவ்‌, 
சளைச்‌ செர்த்து, உடன்‌ சட்டையேதி, வைகுண்டலோகம்‌ சேர்ம்‌ 
தாள்‌. 

அவன்‌ சாகுக்கநுணத்‌இல்‌ தாவியையே வைத்துக்கொண்டு 
ணனை விடடபடியால்‌, வேடனுசப்பிறந்து எபபொழுதும்‌ 
சாணசிகளை ஹிம்ஸிசகும்படி கேர்ச்சது. அக்தச்‌ சக்கனென்ப 
வன்‌ 8, ௮க்தத்‌ தாலி இப்பொழுது வேட ஜாதியில்‌ பிற, 
உனக்குப்‌ பத்னியாயிருக்இருள்‌, நூன்‌ ஜன்மத்தில்‌ தேவலசென்‌: 
ணும்‌ மஹர்ஷிக்குப்‌ பானகம்‌ கொரிக்கும்படி அனுமதி கொடுத்த. 
புடிமால்‌, இப்பொழுது வைகாடி மாத்தில்‌ கடும்‌ வெயிலில்‌ 
எனக்குப்‌ பாகர்ஷை கொடுக்க. வேண்டுமென்ற. சல்ல புத்தி 
உனக்கு கேர்ந்தது. அவருடைய பாத.ர்த் தத்தை ப்ரோ கணம்‌. 
செய்துகொண்டதால்‌, இந்த வனத்தில்‌ என்னைக்சண்டு என்னிடத்‌. 
இலிருந்து உனது பூர்வஜன்ம விருத்தாக்தத்தைத்‌ தெரிக்துசொள்‌. 
ஞூம்படி கேர்க்தது. உனது பார்மையின்‌ விரலைக்‌ தடிததுக்கொ. 
ண்டு சீ ப்ராணனை விட்டசர்ல்‌, சீ இப்பொழு.௮ மாம்ஸத்தையே. 
புஜிக்கும்படியாயிற்‌௮ு, படுக்கையில்‌ ப்சாணனை விட்டபடியாஎ) 
இந்த ஜன்மத்தில்‌ எப்பொழும்‌ பூமியில்‌ படுக்கும்படி. சேர்க்‌ 
5௮. இனி உனக்கு ஈடச்கப்போ இதையும்‌ சொல்லுகிறேன்‌ '" 
என்று அவனுடைய அடுத்த ஐன்மத்தின்‌ விருத்தாக்தத்தையும்‌, 
(வைகாசி மாள;த்தில்‌ செய்யவேண்டிய தர்மங்களையும்‌ சொல்லீ, 
அவளுல்‌' சொடுக்கப்பட்ட சனது குண்டலம்‌ முகலிய, வஸ்தச்‌ 











்‌ 
சளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு சனஇிஷ்டப்படி. சென்றூர்‌, அந்த வேட! 
தும்‌ அர்த்‌ சர்மல்களை ஆசரித்துக்கொண்டு அக்க ஜன்மித்தைச்‌. 
கழித்தான்‌. 

இருணுவென்னும்‌ மஹர்வி ஓர்‌ ஏரிக்கசையில்‌ வெகுகாலம்‌. 
தபஸ்‌ செய்.அசொண்டிருந்தார்‌, அதன்‌ முடிவில்‌ அவருடைய 
கண்களிலிருந்து வீர்யமானது கழே கிழுக்கது, அதை ஒரு 
பெண்‌ பாம்பு புஜிக்க அதன்‌ வயிற்றில்‌ இக்த வேடன்‌ பிறக்தான்‌. 
பவன்‌ ப்சாஹ்மண ஜன்மமுள்ளவனுனாலும்‌, பால்யல்‌ முதல்‌ வே 
டர்களால்‌ வளாசகப்பட்டபடி.யால்‌, அவர்களுடைய ஆச்‌சரத்தை 
யே அனுஷ்ட்த்துச சூத்ச ஸ்‌த்ரியை விவாஹஞ்‌ செய்துசொண்டு. 
அவளிடத்தில்‌ அகேகம்‌ குழந்தைகளைப்‌ பெற்றான்‌, மேலும்‌, 
திருடர்களுடன்‌ சோசக்து, எள்லோரையும்‌ ஹிம்னிதது அவர்க. 
ஞூடைய சொத.ககளை அபஹரிததுப பாப ஜீவனம்‌ செய்து. 
வக்தான, 

இபபயிருக்கையில ஒருகாள்‌ அந்தக்‌ காட்டின்‌ வழியாய்‌ 
வந்த ஸப்‌.தஷிகளை இத்த லேடன்‌ வழிமதித்து: 4 சான்‌ பெரிய 
குடிம்பமுள்ளவன்‌ ; என்னுடைய பெண்சாதி பிள்ளைகளைக்‌ சாப்‌" 
பாற்ற இகதத்‌ தொழில செய்$ழேன்‌ ; ஆகையால்‌ தங்களிடமிருக்‌. 
கும வஸ்துகசளைக ழே வவத்துப்போகலாம்‌ '* என்றுஆ. அப்‌. 
பொழுஅ அக்த எஹர்ஷிகள 1 லல, அப்படியே செய்கிறோம்‌. 
ஆனால கீ உன்‌ விட்டிற்குப்போய்ப்‌ பெண்சாதி பிளனைக[இி 1 உல்‌ 
களைச்‌ காப்பாற்றுவதற்காச கான்‌ ஒவ்வொருகாளும்‌ செய்ற பா 
பததில உங்கஞக்கும்‌ பாகமுண்டலலவச 1 எனறு கேட்டேரவர்‌. 
கஞூடைய அபிப்சாயததை அதிகஅவச, 18 வருகிற வசையில,, 
சாக்களிவ்விடததிலிருக்‌து அசைகிறதில்லை '! என்று கோசமானி 
ப்‌சதிக்லை செய்தார்கள்‌. 


அவனும்‌ அப்படியே வீட்டிற்கு௪ சென்று அவர்களைக்‌ சே 
ட்சு, அவர்கள்‌ 4: நீ மைபா, 
பாகமேயலலாமல்‌ நீ செய்யும்‌ பாபல்களில கொஞ்சங்கூட 
க்கு ஸம்பக்கமில்லை '” யென்றுர்கள்‌, அதைச்கேட்டுப்‌ பயக, 
சளுடைய தர்சனத்தால சுத்தமான மனஸ௩டன்‌, அவர்க. 
விடத்தில்‌ வச்‌.து ஸாஷ்டாங்கமாய்‌ ஈமலஸ்கரித்து 4 
ரையில்‌ அக்ஞானத்தில்‌ முழுக என்னுடைய ர்மத்தைவிட்டு 
மஹா பாபத்தை ஸம்பாதித்‌தக்கொண்டேன்‌. இப்பொழுது தல்‌. 
களைச்‌ சசணமடைறேன்‌, எனக்கு வேறு கஇயில்லை, என்னைக்‌. 
காப்பாற்றவேண்டும்‌ !” என்று ப்சார்த்இித்கான்‌. அப்பொழுது: 
அவர்கள்‌ ஒருவருக்கொகுவர்‌ யோசித்‌, 4 இவன்‌ மதமா பாயி. 

ம்‌ ணக 














30. 


ப்சாஹ்மணனாயிருக்சும்‌ சன்‌ தர்மத்தை விட்டு வேடனானான்‌, ஆயி. 
னும்‌ இவன்‌ கம்மைச்‌ சசணமடைக்கதினால்‌ இவனைச்‌ சைகிடக்‌. 
கூடசது, ஆசையால்‌ கம்‌ இவனுக்கு ஸகல பசபக்களையும்‌ பே. 





சக்கூடிய மக்த்‌ரர.த்னமாடய சாமகாமத்தை மாற்றி உபதேடிப்‌ 
போம்‌ என்று கிச்சயித்துக்கொண்டு, அவனைப்‌ பார்த்‌, 1 ஓ, 
ஸாதுவே! கா. இப்பொழுது உனச்குபதேசிச்கும்‌, மர்த்ரத்‌. 
தை ஜாக்‌ரதையாய்ப்‌ பக்தியுடன்‌ ஜபம்‌ செய்துகொண்டு கால்கள்‌ 
இரும்பிவரும்‌ வரையில்‌ இவ்லிடத்்‌இலிருக்கவேண்மெ "' என்று: 
ஆக்ஞாயித்து *மசா.” வென்று உபதேடத்துச சென்முர்கள்‌, 
பின்பு அவன்‌ அவர்கள்‌ உத்தரவுப்படி அவ்விடத்திலேயே ஒரு 
சியை அடைய? மாக மாட்டி எல்லா ஆசைகளையும்‌ ஒழித்த, 
அஇபச்தியுடன்‌ அதை ஜபித்துக்கொண்டிருக்தான்‌. 

இப்படி அகேக ஆயிர வர்ஷங்கள்‌ செலல, அவனைச சுத்தி 





ஒரு பெசிய புத்‌அ வளர்க்து மறைத்துச்சொண்டது. மிறகு எப்‌ 
சாவிகள்‌ அவ்விடம்‌ வக்து அவனை வெளியில வாவென்றழைக்‌ச, 
அவனும புத்திலிருக்து வெளிப்படடாள்‌, அபபொழு.து அவர்‌ 
சன்‌! ஓ மஹாஷியே | சாமகாமத்தின்‌ மகிமையால ஸகல பாபல்‌ 
களும்‌ ீல்க ப்சஹ்மஞானியானிர்‌, புற்திலிருக்து வெளிப்பட்ட 
தால வூமக்தது இரண்டாவது பிறப்பு. இனிமேல்‌ உமக்கு லோ 
சத்தில்‌ வாலமீ௰ (புற்றின்‌ பிள்ளை) என்று பெயர்‌ வழங்கட்டும்‌” 
என்றி அனுக்சஹித்துச்‌ சென்றாள்‌, 
இவ்விதமாக வால்மீகி மஹர்ஷி சனது வரலாற்றை சாம 
க்குச்‌ சொன்னார்‌,-(ஆ-சா-ராஜ்ய காண்டம்‌, 14.1 
வால்மீ9 மஹர்வி, ஸ்ரீசாமனைப்‌ பார்த்துப்‌ பின்வருமாறு. 
முக்த வேடர்களிருக்குமிடத்தில்‌ அவர்‌. 
கான்‌ ப்ாஹ்மணனானாலும்‌ சூத்சர்‌ 
களுடைய ஆசாரத்தை எப்போதும்‌ அனுஷ்டித்து வக்தேன்‌. 
இத்ரியங்களுக்கு வசப்பட்ட எனக்கு சூத்ரஸ்‌.த்ரியினிடத்தில்‌ 
கேச புத்சர்களுண்டானுர்கள்‌, பின்பு என்‌ இருடர்களுடன்‌ 
சேர்ந்து இருட்டுத்தொழிலைச்சைக்கொண்டேன்‌, ஒவ்வொரு: 
காளம்‌ வில்லையும்‌ அம்பையுமெடுத்‌அக்கொண்டு யமனைப்போல: 
ப்சாணிகளைக்‌ கொன்னு வக்கேன்‌, இப்படியிருச்கையில்‌ ஒரு 
சன்‌ ஒரு.பெருல்‌ சாட்டில்‌ ஸ.ஒர்யனைப்போலும்‌ அச்னியைப்‌ 
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போலும்‌ ப்‌ரசாிக்கும்‌ ஸப்‌.தர்ஷிசன்‌ வரச்சண்டேன்‌. அப்பொ. 
மூ.௪ அவர்சனிட மிருக்கும்‌ எல்லா லஸ்‌.அக்களையும்‌ பிடிக்கக்‌ 
கொள்ள விரும்பி, ! நில, கில்‌ லென்ன சொல்லிக்கொண்டு அவர்‌. 
களைப்‌ பின்தொடர்ந்து போனேன்‌, அக்த மஹர்ஷிகன்‌, “ஓ, 
ப்சாஹ்மணாக்ம! எதற்காக எல்கள்‌ பின்வருகினுய்‌1' என்று சேட்‌ 
பசர்கள.... ஓ, முனி சசேஷ்டாகளே 1 என்னுடைய மனைவி. 
மக்கள்‌ பசியால்‌ வருக்துமொகள்‌, அவர்களை மைசசூஷிப்பதற்‌. 
சாக இத்த மலைக்‌ காட்டில இரிக்துகொண்டிருக்கேன்‌, தங்களிட 
மிருக்தேதேனும்‌ அபஹரிச்க வக்தேன்‌.!” என்று மறுமொழி 
சொன்னேன்‌. * ்‌ 

அவர்கள, கொஞ்சமாவது பயப்படாமல்‌ * சீ உன்‌ குடும்பத்‌ 
சாரிடம்‌ போய்‌ ஒவ்வொ(கு ஊளும்‌உன்னால்‌ செய்யப்படும்‌ பாபல்‌ 
கள்‌ அவர்களுககுப்‌ பல்குண்டா, இலலையா வென்௮, சனித்கனி. 
யாயக்‌ சேட்டுத்‌ தெரிந்துலா, 8 வருறெவரையில்‌ நிசசயமாய்‌. 
ஈக்கள்‌ இவ்விட கதிலேயே இருக்கிறோம்‌ என்றார்கள்‌, மஹச்ஷி' 
என்‌ சொலலியபடி விடடி.றகுப்போய்‌ மனைவி மக்களைச்‌ கேட்‌. 
டேன்‌, அவர்கள, * 8ீ செய்யும்பாபம உனனுடையதே, அதில்‌ 
எங்களுக்குப்‌ பாகமில்லை, நீ கொண்டுவரும்‌ வஸ்‌.துககளில்‌ மாத்‌. 
சம்‌ எங்களுசகுப்‌ பங்குண்டு ! என்றுர்கள்‌,, 

அதைக்கேட்டு ஆலோசித்து, எமஸாச வாழ்ச்கசலில்‌ 
வெப்படைந்து, இருபை நிறைக்க மனமுள்ள அக்த மஞ்சிமா 
விருக்குமிடம்‌ போனேன்‌. அவர்களைக்‌ கண்டவுடன்‌ “அச்‌, 





சண சுத்‌ யுள்ளவனுய்‌ ஆயுதங்களை ஏறிக்‌ அலிட்பெ பாசல்‌ஈனிஸ்‌ 
லிழுக்து ஈமஸ்கரித்து ஓ, முஸிச்சேஷ்டர்களே! மஹாபாபியான 
என்னைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌! என்று வேணடிக்கொண்டேன்‌, 
அவர்களும்‌ | எமுக்இிரு, எமுக்‌இரு, உனக்கு கேம முண்டகம்‌. 
டும்‌. ஸா.அத்களின்‌ சேர்ச்கை கேஷமத்தைத்‌ தரும்‌) உனக்கு 
தன்றை யுபதேரிகளம்‌, அதனால்‌ ரீ முச்தியடைவாய்‌ என்று: 
சொல்லி, : இவன்‌ கெடட கடைததையுள்ளிவன்‌ , ப்சாஹ்மணனு. 
னாலும்‌ சன்‌, ஸாதுக்கள்‌ விலக்கக்‌ கூடியவனே, ஆனாலும்‌, ஈம்‌. 
மைச சசணமடைத்தபடியால்‌, மே க்ஷமார்க்கத்தை யுபதேடித்து 
எப்படியாவது காப்பாற்றவேண்டும்‌ * என்து ஒருவருக்கொகு 
வர்‌ யோடுத்து நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டு, உம்முடைய இல்ம்‌ 


ப 


காமத்தை மாற்றி, மரா" வென்று உபதேசித்து, அதை அவர்‌. 
கள்‌ இரும்பி வருறவரையில்‌ ஐபிக்கும்படி ,ஆக்ஞாபித்துச்‌. 
சென்றார்கள்‌, சானு மப்படியே எல்லா ஆசையையு மொழித்‌. 
ஜபம்‌ செய்ய, என்மேல்‌ புற்று வளர்ந்தது. பின்பு வெகுகாலம்‌. 
குழித்து அக்த மஹர்ஷிகள்‌ வக்‌.து என்னை வெளியில்‌ வரும்படி. 
அழைக்ச, சிகரம்‌ வெளியில்‌ வந்தேன்‌, அப்பொழுது அவர்கள்‌, 
*புத்திலிருக்‌௮ வெவிப்பட்டபடியால்‌ இது உனக்கு இசண்டாவது. 
பிறப்பு ; உனக்கு இனிமேல்‌ வால்மீ9 யென்று பெயர்‌ வழங்கட்‌ 
ம்‌" என்று அனுக்‌ரஹித்தார்கள்‌ '--அத்யா,ச்ம ராமாயணம்‌, 
9.6. பவிஷ்யத்புசாஸம, 9-10, 

மிருகுவும்‌ வால்மீடயும்‌ வருணனுக்கும்‌ சர்ஷணிக்கும்‌, 
பிறக்தார்கள்‌.- பாகவதம்‌, 6, 16. 








ரர 
வால்மீ9 ராமாயண ச்லோகங்கள்‌. 

94,000 ச்லோகங்களென்றே மூல,ததில சொலலப்படடிருக்‌ 
இறத, அவ்வளவே கோவிந்தரா ஒசால வயாச்யானம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டிருகன்றன., ஒல்‌ கணக்‌கட்டுப்பாக்கையில 24,253. 
ச்ஜோகக்களிருக்கின்றன. கோவிந்தசாஜீய வ்யசக்யானதத்‌இல்‌. 
இசற்குச்‌ சில ஸமா.தானங்கள்‌ சொலலப்பட்டி ௬கின்றன. 

3... சாமாயணம செயது கேக்‌ ச.துர்புகக்கள்‌ சென்றபடி. 
சிரல்‌, பாட பேதம்‌, எழு.துறவர்களுடைய தவறுதல்‌ முதலியவை. 
களீரல்‌ ச்லோகம்‌ சணக்கு மாறி இருக்கலாம்‌. 
பட்ட 9. 'வால்மீ9 மஹர்ஷீ சாமாயணத்தை 24,000 சலோசக்க 
னில்‌ முடிகதுலிவேதாக முதலில உத்தே௫ித்தார்‌, பின்பு செய்து, 
முஒிச்கும்போது அ.இிகரிததருக்கலாம. 

3. 24,000 என்று சொன்னஇற்கு அதறகுக்‌ குறையாமலி 
குக்கவேண்டியதென்னு அர்த்தம்‌, 

4. ப்ரஹ்ம தேவருடைய பகலாஇிய ஆயிரம்‌ சதுர்‌ யுகம்‌. 
சனின்‌ பதினன்‌லொருபாகமாகிய 71 ௪.துர்‌ யுகம்கீளுக்கு மேற்‌: 
பட்ட மன்வந்தரத்தை 71 சதுர்‌ யு௩மென்ன அமரஸிஹ்மன 
சொல்லியிருபபதுபோல 94,000 ததிம்கு மேற்படட ஸ்வல்பத்‌ 
தொசையை லச்ஷ்மனு செயயாமல, 91,000 மென்று சொலலப்‌. 
பட்டது. 

ஆனால்‌ இப்பொழு௮ காணப்படும்‌ சலோசங்களின்‌ தொகை 
அடியில்‌ விவாமாய்க்‌ சாட்டப்பட்டி ருக்க, 








யேசத்யா காண்டம்‌. 
ஆரண்ப சாண்டம்‌. 





ப. 





பால காண்டம்‌. | 77 
| 
| 
| 
| 


இஷ்டக்சா காண்டம்‌ 6 50820. 
ஸ: ண்டம்‌ 68 3, 
யுத்த சாண்டம்‌ | 131 6,990 
உத்தர காண்டம்‌. | 110 9,284 
2 ட 
67 9,4203. 
௫ 


ராமனுடைய காலம்‌. 

“கான்‌ தசேதாயுகமும்‌ த்லாபரயுகமும்‌ சேரு ஸக்த்யாம்‌' 

சத்தில்‌ தசரதருக்குப்‌ புச்சனக ஸ்ரிீராமனென்றெ இவ்ய சமத்து. 

டன்‌ அவதரித்து உலகத்தைக்‌ காபபாத்றப்‌ போடுறேன்‌ ”” என்னு 
பகவான சொல்லியிருசலமுர்‌,-பாச,தம, சாக்‌பர்வம்‌, 389. 





பக 
காவ்ய லக்ஷணம்‌. 

லோகத்தில்‌ சாம்‌ செய்யவேண்டிய கார்யம்‌ இன்னது 
இதைச்‌ செய்தால்‌ இவ்வுலகத்திதும மேதுலகத்திலும்‌ ஊுச: 
மடையலாம்‌; இதைச செயதால்‌ மேற்கண்ட இரண்டுல்கங்சவி 
தும்‌ சஷ்டப்படவேண்டும, இது விஹிதம்‌, இது கிஃித்தம்‌,?” 
என்ற பகுத்தறிவு எல்லா ஜனக்களுக்கு' மிருக்கவேண்டியதென்‌. 
ப.அ எல்லோரும்‌ ஒப்புக்கொள்ளசகூடிய விஷயம்‌, 
அக்த அறிவு, வேதங்கள்‌, புராணல்கள்‌, சாவ்மங்கள்‌ இவை 
கவின்‌ உண்மையான அர்த்தில்களைத்‌ தெரிக்தசொள்வதால உண்‌: 
டாகும்‌. மேற்சொல்லிய கரந்தங்களின்‌ ஆசாய்ச்சியரல்‌ தனித்‌. 
தனியாய்‌. உண்டாகும்‌ “அதிவும்‌ ஒரே வகையான துதான்‌ ) ஆனு, 
தம்‌, அவ்வறிவுண்டாகும்‌ வசையில்‌ ஸ்வல்ப பேதமிருக்கெது.. 
எப்படியென்றால்‌, வேதமென்பது அரசனைப்போல சப்தத்தை' 
மே.ப்சதானமாயுடையஅ. அஇிலுள்ள * அக்னி? என்னும்‌ பத்‌. 
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,இத்குப்பஇிலாய்‌ அசே அர்த்தமுள்ள ! வஹ்னி' என்ற பத்தை 
உச்சரிக்கக்கூடா௮. 





அப்படி. உச்சசித்தால்‌ குதித்த பலன்‌ இடைக்காஅ. மேலும்‌: 
விபரீத பலனுண்டாகும்‌, * மக்த்ரத்தை ஸ்வசத்தலாவது ௮-௨. 
சத்திலாவது மாற்றி உச்சரித்து, அது குறைவடைக்தால்‌, வேறு 
வகையாய்‌ ப்சயோ௫க்கப்பட்டபடியால்‌, உண்மையான அர்த்த. 
முள்ளதாகாத, வஜ்ராயுசம்போல உச்சரித்தவனைக்கொலலும்‌, 
ஸ்வசத்தை மாற்றி உச்சரித்த குற்றத்தால்‌ இந்த்ரனைக்‌ கொல்‌ 
லச்கூடியவனாய்ப்‌ பிறக்காமல்‌ இக்த்ரனுல்‌ கொல்லக்கூடியல: 
ஞாக உண்டானான்‌.”'.... ச்ருதி, 

இப்படி வேதத்தில்‌ சொல்லிய சில விதகளுக்குக்‌ குறிப்‌: 
பிட்டு இன்னது பலமென்று தெரிக்து கொள்ளாவிடினும்‌, அவை 
களைச்‌ செய்யவேணடும்‌. செய்யாவிடில்‌ ப்‌.ர.த்யவாயம (பாபம்‌) 
பேரிடம்‌, அசசன்‌ தட்டளையை ப்சயோஜனத்தை விசாரியாம்‌. 
லேயே செய்து இரவேண்டும்‌, இல்லாிடில்‌ சிக்ஷிப்பானல்‌: 
லவா? ஆகையால்‌ வேதத்தை அத்யயனஞ்‌ செய்து, இது செய்‌ 
,வலாம்‌, இது செய்யக்கூடாதென்று தெரிக்துகொண்டு, விதறித 
கார்யத்தில ப்‌ரவிருத்‌தியும்‌, கிஷித்த கார்யத்இிலிருக்து நிவிருத்தி. 
யும்‌ பயத்தை முன்னிட்டு உண்டாகின்றன. 





புசாணமானது வேதமபோல்‌ இதைச்‌ செய்‌, இதைச செய்‌. 
யாதே. என்னு வித, சிஷே.தம்‌ செய்ஜெதில்லை, ஆனால்‌ மித்‌சன்‌ 
போல்‌ கல்ல கார்யல்களைச்‌ செய்து க்ஷமமடைக்தவர்களையும்‌, 
கெட்ட கார்யல்களைச்‌ செய்து கெடுஇியடைக்தவர்களையும்‌ ௧௮2 
களால்‌ வர்ணித்து, அதைக்‌ கேட்பதினாலேயே (' சாம்‌ ராமன்‌: 
முதலியவர்களைப்போல கடக்கவேண்டும்‌, சசவணன்‌ நுதலிய 
வர்களைப்‌ போலிருக்கச்கூடாது !" என்றதிவுண்டாகும்படி. செய்‌ 
இற௮. ஆகையால்‌ வேதத்தால்‌ பயத்தை முன்னிட்டு உண்டா 
கும்‌ அதிவைவிடப்‌ புசாணத்தசலுண்டாகும்‌ அறிவு மேலான௪, 

சாவ்யமானது ஸ்த்சீகளுக்கு ஸமம்‌, ஸ்த்ரீகள்‌ எப்படித்‌. 
,தங்களிஷ்டத்ை வார்த்தையால்‌ வெளியிடாமலே இன்னதென்று. 
தெசிக்து ஈடக்கும்படி. காமியான புருஷனைச்‌ செய்கிறார்களோ, 
அப்படியே காவ்யமும்‌ வாச்மார்த்தத்திற்கு மேற்பட்ட வஸ்‌., 
லக்கா ரூபமான வ்யல்க்யம்‌ என்த, அர்த்தங்களால்‌ பிறரு 
டைய மனதை இழுக்றெ.து, அமிமானிகளும்‌ இதனால்‌ என்ன 
,ச்வனிக்றெது? கவியின்‌ தா.த்பர்யும்‌ எதிலிருக்றெதென்று வாச்‌. 
பதத்தைகிட மேலான அர்த்தத்தை ஆசையுடன்‌ தேடி. ஸம்பா 


ப. 
இத்து ஆனச்‌இச்சருர்கள்‌, ஆகையால்‌ காவ்ய த்தினல்‌ உண்டா. 
கும்‌ ஞானம்‌ மிசவும்‌ மேலான. 
காவ்யம்‌ கொஞ்சமாவது தோ ஷமில்லாமறும்‌,குணல்களன்‌. 
எதும்‌, அலங்கா ரங்களுள்ளதுமான ௪ப்தார்‌த்தங்கள்‌, 








சியின்‌ சார்யம்‌ * என்றபடி, சருக்சாரம்‌ முதலிய சஸ பூர்‌ 
ணமான சப்தச்சேர்சகை என்று ஏற்படும்‌, 

இ.௫ மூன்று,வசையுள்ள து. 

3. சத்ய சாவ்யம்‌ -சாசம்பசி மு,சலியவை, 
'குவம்சம்‌ முதலியலை, 
3. சம்பூ௮கத்யமும்‌ பத்யமும்‌ சேர்க்தவை, 





9. பத்யசாவ்யம்‌: 





லோகத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ ஸூக,த்தை யணுபவிப்பதற்காக அக. 
கம்‌ ஸாமக்ரீகள்‌ ஏற்பட்டிருப்பதுபோலக்‌ காவ்யத்திலும்‌ அவ்வ 
ளவு ஸாமக்ரிகளிருக்கன்றன. சப்தம்‌, ஸர்த்தம்‌, இவைகள்‌ 
காவ்யத்திற்குச சரீரம்‌, வ்யங்சயாாத்தமே ப்சசணன்ட, உபமை" 
முதலிய அலங்காரங்கள்‌ முத்துமாலை, கடுக்கன்‌, வனை முதலிய 
வைகளைப்போல, ஆபசணயகளாயிருக்கன்றன ; ச்லேஷை முத. 
யவைகள்‌, செளர்யம்‌ முதலிய குணங்களைப்‌ போலிருக்கின்றன 9, 
வைதர்மி முதலிய சீஇகள்‌ ஜாதிக்குிய ஸ்வபாவல்களைப்போல்‌. 
மேன்மையுண்டு பண்ணுகின்றன ; கைசி2 முதலிய விருத்திகள்‌ 
சடத்தையைபபோல்‌ காவய சரீரத்திற்கு அழகை புண்டுயன் ணு. 
இன்றன ;. பதங்கள்‌ மாருமல்‌ ஒன்றோடொன்று சேர்க்திருப்ப 
(சா சய்யை, படுக்கையைப்போல்‌ ஸ௩கத்தை யுண்பெண்ணு 
இன்றது. பதார்த்தங்கவின்‌ ரஸ.த்தை யனுபலிப்பதற்கு உஷ்ண 
ஸம்பக்தம்‌ (பாகம்‌) எப்படி. அவச்யமோ அப்படி. தீசாக்ஷபசகம்‌. 
முதலியவைகள்‌. இத்த ஸாமக்ரீகவால்‌ காவ்யம்‌ ப்‌ரகாசிக்கெ௮.. 





சப்தம்‌ மூன்றுவகை 1, வாசகம்‌ 2, லக்ஷகம்‌, 9, வ்யஞ்ச 
கம்‌, 

அர்த்தம்‌ மூன்றுவசை:-வாச்யம்‌, பதங்களுக்கு சிகண்டு 
முதவியவைகீளால ஏற்படக்கூடியது, இக்தப்‌ பதத்தால்‌ இத்த. 
அர்த்தம்‌ தோன்றட்டுமென்ற பசவானுடைய ஸக்கேதரூப சக்த. 
யுள்ள௮. 73 யி 

9, லக்ஷ்யம்‌, வாச்யார்த்தம்‌ ஒவ்வாத விடத்தில்‌ அதன்‌ 
எம்பக்தமுள்ள வே௮ அர்த்தம்‌, 

8, வ்யல்ச்யம்‌, பதங்சளுடைய அர்த்தல்கள்‌ ஒன்னோட 
ன்‌அ அன்வமித்த பிறகு. வாக்யத்தி எர்த்தமுண்டாய்‌ அதை: 
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அலங்கரிப்பதற்காக அதனால்‌ தோற்று வேது ''அர்த்தம்‌। 
இதையே ! த்வனி' யென்றும சொல்வதுண்டு, 
அலங்காரம்‌, உபமா முதலியவைகள்‌ முக்யமாய்‌ த, காவ்‌: 


யத்இிற்கு அழுகை யுண்பெண்ணுகறவைகள்‌, (சமத்காசமர்ன 
சொற்கள்‌.) 





குணங்கள்‌. இலை பதச்சேர்க்கையைச்‌ சார்க்து, காவ்யத்‌ 
இற்கு அழுகை யுண்டெபண்ணச்‌ கூடியவை * ச்லேஷை.* முதல்‌. 
௩௧இ உள்பட 94, 

ரீதி, குணமுளள பதக்சேர்க்கையேட சப்தத்தை மாத்ரம்‌. 
வைதர்ப்பி, 2. கெளடி, 





வைதர்பபி, கடமையான ஸக்திகளும்‌, கடுமையான அசூஷால்‌: 
களும்‌, மிகவும்‌ கீஷ்ட ஸமாலங்களூ மிஉலாமை, 

கெளடீ, கடின அக்ஷரங்களும்‌ நீண்ட ஸமாஸம்களு முன்‌: 
எது. 

பாஞ்சாலி, மேற்‌ சொல்லிய இசண்டும்‌ கலக்திருப்பது:. 

விருத்தி, அக்தந்த சஸத்‌இற்கு,த தக்கபடி உசிதமான அர்‌. 
தத்தின்‌ வ்யாபமரம்‌. சப்தத்தின்‌ சோக்கை (சசனை)யும்‌ சஸ்‌. 
இற்‌ தக்கபடியே இருககும்‌. இவை கான்கு வகை; 

1, கைசி2, 2 ஆரபடி, 9, ஸசத்வத, 4. பாரி, 

௧௫, மிகவும்‌ அழகான அர்த்த ஸக்தர்ப்பம்‌, இதற்கு 
சிருக்காரம்‌, கருணை, இக்த சஸல்களே உரியவை; 

ஆசபமி: அதிக அழடில்லாத ஹாஸ்யம்‌, சாக்தம்‌, அத்பு. 
சம்‌, எனற சனங்களை அவைகளுக்குத்‌ தகுக்த சப்தங்களால்‌ வர்‌ 
ஸணிப்ப௮, 

ஸாத்வத: வீரம்‌, பயாசகம்‌ என்ற சஸங்களை மேற்கண்ட 
படி அவைகளுக்குச்‌ தகசபடி. வர்ணிப்பது, 

பசசத: செளத்சம்‌, பீபத்ஸம்‌ என்ற சஸங்களை, மிகக்கடுமை 
யாய்‌ வர்ணிப்பது. 

சய்யா: சான்‌ வயமில்லாமல்‌, பதல்களை ஒன்றோடொன்று 
சேர்த்து இழைத்திருப்ப. 

பாகம்‌, உலகத்தில்‌ ஒவ்வொரு வஸ்‌.அக்களின்‌ ரஸத்தை 
யணுபலிச்சவேண்மோனால்‌ பாகமில்லாமல்‌ முடியாது, அது 
இருவகையான உஷ்ணத்தின்‌ செர்க்கையெ, மாங்காய்‌ முதலிய 
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வைகளை  ௬வக்கோல்‌ மு, கலியவைகளில்‌ வைத்து உஷ்ணத்தை. 
யுண்பெண்ணினால்‌, சாயிலிருக்ச ரலம்‌ மாதி இனிமையான. 
சஸம்‌ உண்டாஇறதல்லவா 1. 

அதுபோல்‌ சாவ்யத்தில்‌, இருங்க? ரம்‌ மூகலிய சஸக்கள்‌ மன 
இற்கு ஸுகத்தைக்கொடுக்கும்படி வர்ணிக்சப்பவேசான சாம்‌. 
மீர்யமே, பசகமென்னப்படும்‌, இ.து மூக்யமாய்‌ இரண்டு வ. 
,ச்சாக்ஷாபாகம்‌, சாளிகோபாகம்‌, 








க்சாகதா பாகம்‌ ; தசாகஷாபலம்‌ வாயில்‌ போட்ட மாத்ரத்‌ 
இலும்‌ சடிதசமாத்சத்திதும சஸத்தைக்‌ கொடுப்பதுபோலப்‌: 
படிக்கும்‌ காலத்திலும்‌, அர்ததானு ஸக்தானத்திலும, சிருக்கா 
சம்‌ முதலிய சஸஙகள்‌ ப்ரகாசிபப௮. 

கானிகேச பாகம்‌: தேக்காமின்‌ மட்டை தடுகளை ச்‌ரமப்பட்‌ 
டுப்‌ பிரித்ம, உளளிருககும்‌ கடினமான பருப்பையெடுத்து, 
அதையும்‌ படித்த பிமகே அதன்‌ சஸத்சை யனுபவிப்பதுபோலப்‌. 
படி.த்தவுடனே அக்கம்‌ வெளிப்படாமல்‌ கொஞ்சம்‌ ச்சமப்பட்ட 
மிறகே ரஸ.ததைத தெரிக்துகொள்ஞம்படி. யிருப்பது, தீசாக்ஷா 
பாகம்‌ மிகவும லேசானது, சாளிகேரபாகம்‌ மிசவும்‌ கடினமா 
னது, இவ்லிரண்டி௰கும்‌ நடுவில்‌, மதுபாகம்‌, க்ஷீசபசகம்‌, கதனீ 
பாகம்‌ முகலியவையுமுண்டு, 

காவ்யவிபாகம்‌. உத்தமம்‌, மத்யமம்‌, அதமம்‌ என்று காவ்ய 
குகள்‌ மூன்று வகை, 

மத்யமம்‌: இதில்‌ வாச்யமான அர்த்தம்‌ ப்‌ரதானமாயும்‌,, 
ல்யக்சயசாததம அதற்கு அங்கமாயு மிருக்கும்‌. 

தமம்‌: இதில வ்யல்க்யார்கதமே ப்‌சகாசியாமல்‌, சப்தம்‌, 
வாச்யசாத்தம்‌ இலைகளுடைய அழகு மாத்சமிருக்கும்‌, இதத்குச்‌. 
ட இத்ரம்‌,” என்றும்‌ பெயருண்டு. 





உத்தமம்‌: இதில்‌ வாச்யார்த்தத்தை அலங்கரித்துக்கொ 
ண்டு வ்யல்ச்யம ப்ரதானமாக விருக்கும்‌, மேலும்‌, பட்டணம்‌. 
ஸமுதசம்‌, மலை, ௬ு.துச்கள்‌, சக்த்சோதயம்‌, ஸ-ஒர்யோதயம்‌, உத்‌ 
யான விளையாட்டு, ஐலக்ரிடை, மதுபானம்‌, 7, பிரிதல்‌, விவா. 
ஹம்‌, புத்ரோத்பத்தி, ஆலோசனை, செசக்கட்டான்‌. விளையாடு 
தல்‌, ப்சயாணம்‌, யுத்தம்‌, காயகனுடைய க்ஷமம்‌ இவைகள்‌ ஏறச்‌ 
குறைய ஸர்ச்கக்‌ சணக்காக வர்ணிக்கப்பட்டும்‌ ) சஸங்கள்‌, பாவல்‌ 
கன்‌ இிறைக்தும்‌; ஸர்க்கங்கள்‌ அதக விஸ்தாரமில்லாமலும்‌ ;. 
அதிலுள்ள விருத்தங்கள்‌ சேட்பதற்கு இனிமையானவைகளர 
ட்ட 





்‌.] 





யூம்‌, கல்ல பதச்சேர்க்கையுள்ளை கலம்‌ 
கத்தின்‌ முடிவில்‌ வெவ்வேற விருத்கல்களமைத்‌ அமி௫ச்‌, 
டும்‌. இதே மஹாகாவ்யம்‌, மேற்சொல்லிய உத்தம காவ்ய எஷ்‌ 
ண்கள்‌ யாவும்‌ ஸ்ரீமத்‌ வால்மீு ராமாயணத்தில்‌ பொருந்தி 
விருக்கின்றன. ம்‌ 
காவ்ய ப்ரயோஜனம்‌. இவ்வுலகத்திலும்‌ பரலோகத்திலும்‌ 
கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, “2ர.தஇ, சனம்‌, வ்யவஹாசஞானம்‌, 
'கெதெியைத்‌ தடுப்ப, பிறருக்கு உடனே ஸஃக ததை யுண்பெண்‌ 
ணுவது, ஸ்த்சிபோல உபதேசம்‌ பண்ணுவது என்றவைகளுக்‌ 
கக்‌ காவ்யம்‌ உபயோகப்படுதெது.'';-சாவ்யப்‌சகாசம்‌. 





ஈகிசேஷ ஞான விருத்தியும்‌ சர்த்நியுமுண்டாடன்றன.. 
குணல்கள்‌ பரவுஇன்றன; உத்தம புருஷனுடைய சசிதம்‌ வர்‌ 
ணிக்கப்பிமது; ஆசையால்‌ கமல்யங்கள்‌ ஏன்‌ மனதை அப: 
ஹரிக்காது? பாபத்சைப போக்கடிக்காது? பாப கிவ த்தமாயும்‌. 
மனோஹசமாயு மிருக்கும்‌."-போஜமஹா ராஜன்‌. 

மஹாகாவ்யம்‌. எவனுடைய பெயரை உசசரிப்பதினாலும்‌. 
கிளேப்பதினாதும்‌ பாபங்கள்‌ விலகுமோ, சைல கேஷமங்களூம 
இடைச்குமோ, அவனே புண்யச்லோகன்‌ எனப்பவோன்‌, அப்‌. 
படிப்பட்ட உத்தம சாயகனுடைய சரிசத்தை வாணிக்கவேண்‌. 
டும்‌, “ காயகணுடைய மஹிமையசல காவ்ய ஸம்பத்‌ ப்ரகாசிக்‌. 
இன்றது.”:--பாமஹாசார்யா, 





“குணக்கள்‌, அலல்காசங்கள்‌ முதலியவைகளால, காவ்யம்‌ 
பட்டிருக்காதும, உத்தம சாமகனுடைய சமிதவர்‌ 
ல்‌ மாத்ரம்‌ மேருபாவத்தால்‌ சலபகவிருக்ஷ£ம 


உத்படாசார்யா, 








போல்‌ மிகவும்‌ ப்‌.ரகா சிக்கும்‌." 
“தாசனாகிய சாயகனுடைய சரிதவர்ணனமே கரக்க 
ப்‌சதிஷ்டைக்குக்‌ காசணம்‌,"':ரு்‌ரபட்டர்‌, 





எ தாயகனுடைய குணல்களசகய தவில்‌ கோர்‌.்கப்பட்ட 
கவியின்‌ சல்வார்த்தைகளாகிய சத்னமாலைகள்‌ வித்தான்‌௧இற 
புண்யசாலிகளுக்குக்‌ கல்பகாலம்‌ வரையில்‌ ஆபரணமாடின்றன."” 
ஸாஹித்ய மீமாம்ஸா.. 

** சலியானவன்‌ ஸ்வல்ப வாக்விலாஸ முள்ளவனானாறும்‌, 
உலகத்தில்‌ மேலான குணசாலியான கசயகனை வர்ணித்திருக்கால்‌ 
அதை வித்வான்கள்‌ செவிகொடுத்துக்‌ கேட்பார்கள்‌,:!--போஜ 
மதமாராஜன்‌. 





புகுஷ.லுடைய வர்ணனமிரு! சால்‌ மாத்சம்‌ சாக்யம்‌ 
வித்ங்ர்‌. சலசதரிக்கப்படும்‌, உசாஹசணம்‌: 1, மஹசபாதத்‌ 
இனிய ஹாபுருஷனாயெ இருஷ்ண பசமாத்மா வர்ணிக்கப்பட்டி.ும்‌' 
சர்‌. 

*தர்ச்சம்‌, இது ஈசவான்‌" ஸர்வஜகத்இிற்கும்‌ சாசணராயி. 
குக்கருரென்பதற்கு்‌ சகுச்ச அனுமானப்‌ரமாணத்தைச்‌ குதி 
ப்மிவெ.தால்‌ மஹா புருஷவர்ணன த்தில்‌ உபயோசப்படுதெ.௮. 














மீமாம்ஸா, இது பலவித ந்யாயங்களை நிரூபிக்கும்‌ சாஸ்தீச. 
இ.௫ “வேதங்களை அத்யயனஞ்‌ செய்த பிறகு அலைகளில்‌, 
சொல்லிய தர்மங்களை யறிய விரும்பவேண்டும்‌ '' என்று ஆசம்‌. 
பித்இருக்றெபடியால்‌, புருஷனிடமிருக்கும்‌ குணங்களை வர்ணிப்‌: 
பதே இதன்‌ கருத்தென்று விளக்குவது, வேதசந்தத்‌இற்கு மிக. 
வும்‌ உபயோகமானது. 

வேதாந்தம்‌, பரப்‌ரஹ்மத்தின்‌ குணங்களை வர்ணிப்பதினா. 
லேயே இ. எல்லாசாலும ஆகரிக்கப்பட்டு வருத... 

ஆக்ஷபம்‌, ப்சஹ்மத்தித்குக்‌ குணக்களிருப்ப, 
கொள்ளா அத்வைத மதரிஇயாய்‌ வேதாந்த ௪ 
மத்தின குணங்களை வர்ணிக்றெதென்று எப்படி. சொல்லக்கூடும்‌? 

மெமாதானம்‌, நிர்க்‌ துணச்ருதியை அனுஸரித்து ப்‌சஹ்மத்‌ 
,இத்குக்‌ குணங்கள்‌ ஒபபுக்கொள்ளாவிடினும்‌ * தோஷூமில்லாமலி: 
ருப்பதே துணமெனனுசொலலக்கூடும்‌,"” அல்லது உபசஇ ஸம்‌. 
பத்தத்தால்‌ குணங்களுண்டென்று சொல்லக்கூடும்‌. 











ஆகையால சாஸ்த்ரங்களும, புசாணங்களும்‌, மஹா புரு, 
னுடைய குணவர்ணனமுள்‌ எவைகளாலிருக்கால மாதரம்‌ வித்‌ 
வசன்களால்‌ ஆதரிக்சப்பட்டு வெகுகாலம்‌ ஜீவித்திருக்கும்‌, 

ஸ்ரீமத்‌ வால்மீடு ராமாயணம்‌ எல்லோராலும்‌ ஆசசிச்கப்‌. 
பட்டு சீண்டகாலமாய வழங்‌ வருவதற்கும்‌, அதைச்‌ செய்த 
வால்மீடு மஹர்ஷிக்கு மேலான ப்சதிஷ்டை ஏற்படுவதத்கும்‌, 
லோகோத்தசனுமெ ராமனுடைய சசித்‌ச.த்தை வர்ஸித்திருப்ப. 
தே காரணம்‌,” சதாகாயகனான சாமன்‌, இசோதாத்தன்‌, புண்யச்‌ 
லோகன்‌, ஸகல கல்யாண குணங்கள்‌ பொருக்தியவன்‌, 5௪. 
சசமனைப்‌ பார்ச்சலில்லையோ, எவனை சாமன்‌ பார்க்கவில்லையோ, 
அவன்‌ உலசத்தாரால்‌ நிக்இச்சப்பவெதுடன்‌, அவனுடைய ஆம்‌ 
மாவும்‌ அவனை கிக்திக்றது,!! வா-சா, 17, 17.14, 
* . மேத்‌ சொல்லிய குணங்களில்லாத காவ்யம்‌ படிச்சத்தகுக்த. 
ல்ல, 











எயக்ன்‌, ர்த்தி, ப்‌ச,தாபம்‌ இவைசளுள்ளவுனுகு, (சாமம்‌, 

அர்த்தம்‌, சாமம்‌, இவைகளில்‌ ஆசையுள்ளவனும்‌, சார்யபாசச்‌ 

ச வஹிப்பவனும்‌ காயசகுணக்கஞூள்ளவலும்‌, சீரகத்தில்‌ வர்‌ 
ஊணிக்கப்படும்‌ முக்ய பலத்தை யடைகறவனுமாயிருப்பவன்‌: 





நாயக குணங்கள்‌. முக்யமாய்‌ 10. 

1. மேலான குலத்தில்‌ பிறம்‌இருப்பது, வா-ரா, 1], 1-21, 

9. கான்குவித ஆபரணக்களால்‌ அலல்கரிக்கப்படாதபோ. 
அம்‌ அலங்கரிக்சப்பட்டாத்போல்‌ ப்‌ரகா௫ிக்கும்‌ சரீரமுள்ளவனா 
யிருப்பது. 

$. மஹாபாக்யம்‌, ஸார்வபெளமனிருப்ப.அ. 

4, ஒளதார்மம்‌, விசேஷமாய்க்‌ கொடுக்கும்‌ ஸ்வபாவம்‌. 

5. தேஜஸ்விதா. உலகத்தை ப்ரகாசிக்கச்‌ செய்பவனயிருப்‌. 
ய்து. 

6. வைதக்த்யம்‌, கார்யங்களைத்‌ தேச காலங்களுக்குத்‌ தக்க. 
ப, செய்யும்‌ ஸாமர்த்யம்‌. 

ர. தார்மிகத்வம்‌. தர்மத்திலேயே கோக்கமுன்ள வனாயிருட்‌ 
பத, ஷர, 9-99, 

8, மஹசமஹிமக்வம்‌ தெய்வப்‌ பிறப்பாயிருப்பது, ஷி. 11, 





3.7, 

9. பாண்டித்பம்‌. எல்லாலித்யைகளிலும்‌ மேலசனவனுயி, 
குப்பது. ஜெ 11, 9-39, 

10. வினிதத்வம்‌ விகவும்‌ வணக்கமுள்ள வஞபிருப்பது. 

நாயகபேதங்கள்‌. கான்கு வலை: 1, தீரோதாத்தன்‌, 9, 
தரோத்தகன்‌, 9, தர சாந்தன்‌, 4, இிரலலிதன்‌. 

இசோதாத்தன்‌, கோபம்‌ முதலியவைகளால்‌ மாற்றப்படாத 
அக்தக்கரணமூள்ளவன்‌ ; மனஸ்‌ விகாரமடைவததற்குக்‌ காசண 
மிருக்கும்‌ காலத்திலும்‌ அபிப்ராயத்தை வெளியிடாதவன்‌ ;, 
மிறகுடைய கஷ்டத்தை நிவர்த்திக்கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளவன்‌ ;: 
ஆச்ம ஸ்தோத்ரம்‌ செய்துகொள்ளாதவன்‌; சாஸ்த்‌ரங்களைப்‌. 
படித்து அவைகளையே கண்ணாய்‌ வைத்துக்கொண்டிருப்பவன்‌ ; 
'வீசாஸத்தையே ப்‌சதானமாயுள்ளவன்‌.. 





(சோத்ததன்‌, மதம்‌, மாத்ஸர்யம்‌, அதிசமாயுள்னவன்‌ ; கட 
மையான கடத்தையுள்ளவன்‌ ; தன்னைத்தானே மெச்ரிக்கொள்‌ 
ஞூஜறெவன்‌ ,) இல்லாத வஸ்‌.அச்சளை வித்யா பலத்தினால்‌ காண்பிச்‌ 
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கும்‌ ,மரிஇிசபலமுள்ளவன்‌ ; ஸ்வல்பகாரணத்தினால்‌ சேர்மிப்‌. 
பவன்‌ சள,த்‌ர ரஸ.த்தையே முக்யமாயுள்ளவன்‌.,, 

ரசாக்தன்‌, கஷ்டச்தைப்‌ பொறுப்பவன்‌ ; பொழுமையுள்‌ 
அவன்‌ ; எப்பொழுதும்‌ லக்தோஷமான சித்தமுன்ளவன்‌ ; சாக்த. 
சஸத்தையே முச்பமாயுள்ளவன்‌. இவன்‌ பெரும்பாலும்‌ ப்சாஹ்‌: 
மணனுயிகுப்பான்‌.. 

,சரலலிதன்‌, புத்ரன்‌, மக்‌இரி முதவியவர்களிடத்தில்‌ யோக 
க்ஷமத்தை ஒப்புவித்‌. தக்‌ கவலையில்லாமலிருப்பவன்‌ $) பாட்டு 
மு.சலியவைகளில்‌ ஆசையுள்ளவன்‌ ; ஸ௩கத்தையே தேடுதெவன்‌., 
சிருக்கார ரஸத்தை ப்‌ரதானமாயுடையவன்‌. 

ரஸங்கள்‌ “ விபாவம்‌, அனுபாவம்‌, ஸாத்கிகம்‌, வ்யமிசாசி, 
என்ற ஸாமகரிகளால்‌ அனுபவிக்கத்தச்ககாய்ச்‌ செயயப்பட்ட 
(ஸ்சாமிபாவம்‌) மனோலிகார விசேஷம்‌," கசரூபசம்‌,, 

விபாவம்‌, இருவகை : ஆலமபனம்‌, உத்‌தபனம்‌., 

ஆலம்பனம்‌, யெளவனம்‌ அழகு முதலியவை, 

உததபனம்‌, தென்றல்‌ காது, சக்த்ரிகை, முதலியவை. 
வாஃரா, 177. 1-00-100. 

அனுபாவம, ஸ்‌.தரகளுடைய கடைக்கண்‌ பார்வை, புருவ 
மசை சல்‌ முதலியவை, 

ளாதலிசம்‌. தன்னை மறந்து அன்யனுக கினைத்து அவர்‌ 
களுடைய ஈக ஒசகததைத்‌ தான்‌ அனுபலிப்பதாய்‌ நினைப்பதால்‌. 
உண்டாகும விகாசவிசேஷூஙகள்‌ ; இவை எட்டுவகை. 

வ்யமிசாரி, இவைகளுக்கு ஸஞசாரி என்றும்‌ சொல்ல. 
துண்டு, இவை வெறுப்பு முதல்‌ யோசனை வசையில்‌ 99 வகை, 

ரஸலிசேஷங்கள்‌, 1. சிருங்காரம்‌, 2. ஹாஸ்யம்‌, 3, கருணை, 
4. செளத்ரம, 5, வீரம்‌, 0, பயாகசம்‌, 7, பிபத்ஸா, 8, அத்‌ 
புதம்‌, 9, சாக்தம்‌, 

ரஸமுண்டாகும்‌ வழி. புருஷஷக்கு ஸ்‌.தரீ வியமாகவாவ௮, 
ஷ்த்ரீக்குப்‌ புருவ. விஷயமாகவாவது அந்தக்த ர்ஸத்தித்கு அனு 
குணமாக லிோசமற்‌ற தன்‌ மனதில்‌ உண்டாகும்‌ விசார விசேஷத்‌ 
இற்கு ஸ்தாயீ பாவமென்பார்கள்‌ ) அது ரஸத்திற்கு.த்‌ சக்கபடி. 
வெவ்வேறாக விருக்கும்‌. ௮.௮ சஸமாக ஆரும்‌ வசையில்‌ மற்ற. 
சஸங்கனால்‌ மறைச்கப்படாமலிருக்து, விபாவம்‌ முசுவிய மேற்‌: 
காட்டிய ஸாமக்ரீகளால்‌ பருத்து, ரஸமாக மாறும்‌, அக்க சஸத்‌. 
மம்பொழு.து தன்னையும்‌ மற்ற பகார்த்சங்களையும்‌. 
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ங்கொன்றிலும்‌ முக்யமான பேதங்கள்‌ மாத்ரம்‌ காட்டப்‌ 
பட்டிருக்க து. முழுமையும்‌ அறிய விரும்புவோர்கள்‌ * ச௪ரூப: 
கம்‌" முதலிய ஸாஹித் ச்சக்தல்களைக்‌ கொண்டு தெரிக்துகொள்‌: 
எவும்‌. 

இருக்காரம்‌, வீரம்‌, ரெனத்சம்‌, அத்புகம்‌, சாக்தம்‌ இத்த. 
ஐது ரஸங்களும்‌ லோகத்தில்‌ மிசவும்‌ மேலான காயகனுடைய 
வர்ணனையில்‌ உபயோத்திருககால்‌ மிகவும்‌ அழகாயிருக்கும்‌, 

ரஸாபாஸம்‌. இக்த ஒன்ப சஸங்களும்‌ அக்தக்த சஸத்‌தற்குச்‌ 
தகுந்த சாயகலிஷயமாய்‌ வர்ணிச்கப்படாமலிருக்தாலும்‌, காயகன்‌ 
ாய௫), இவர்களுக்குள்‌ வாருக்சாவது ஒருவருக்கு மாத்சம தசை 
யிருந்து மற்றவர்களுக்கு ஆசையில்லாமற்போனாலும்‌, காய௫க்கு. 
மாத்சம்‌ அதிக ஆசையிருக்குமானாலும்‌, பசு, பக்ஷி, ம்லேசசன்‌. 
இவர்கள்‌ விஷயமாய வர்ணிக்சப்படடாலும்‌, ௮.து சஸம்போல்‌. 
தோன்றுமேயல்லாது சலமாசாறு, 















இந்தக்‌ காவ்யத்‌இில்‌ சிருங்காசமூதலிய ஒன்பது சஸங்களும்‌. 
வாணிக்கப்பட்டிருக்கன்றன, சசமன்‌ ஸீதையை விவாஹம்‌ செய்‌ 
தகொண்டு அவளைவிட்டுப்‌ பிரியும்‌ வரையில்‌, ஸம்போக ஏரும்‌ 
காரமும்‌, பிறகு விப்ரலமப இருங்காரமும்‌, சூர்ப்பனகையின்‌ விரு 
,த்தாந்தத்தால்‌. ஹாஸ்யசஸமூம்‌)) சாமனை விட்டுப்‌ பிரிந்த 
,தசசதனுடைய சரித்திரத்தால்‌ கருணை ரஸமும்‌ ; லக்ஷ்மணரு 
டைய சசிதத்தால்‌ வீரரஸமும்‌) சஃவணன்‌ முதலியவர்களுடைய 
சசி.தத்தால்‌ செளத்‌ர ரஸமும்‌, மாரீசன்‌ முதலியவர்களின்‌ கதை: 
யால்பயானசம்‌ என்னலும்‌ சஸமும்‌; சபக்தன்‌, விசாகன்‌ மு.தலியவர்‌ 
களுடைய கதையால்‌ பிபத்ஸ சஸமும்‌$ சாவணன்‌ முதலியவர்க 
ஞடைய யுத்தங்களில்‌ நேரும்‌ ஆச்சரியகசமாவ வார்த்தைகளா 
லும்‌, செய்கைகளாலும்‌, அத்புத ரஸமும்‌ ; சபரியின்‌ கதையால்‌ 
சாக்த சஸமும்‌, வர்ணிக்கப்பட்டிருக்ன்றன., இவைகளில்‌ 9௫௨ 
கசச சஸமே இரசக்‌ காவ்யத்‌இல்‌ ப்‌ரதானம்‌, மற்றவை அத 
த்கு அங்கம்‌, சிலர்‌ இதற்குப்‌ *பெளலஸ்த்யவக! மென்று பெயரி 
ருப்பதால்‌ வீசசஸமே ப்‌சதானமென்றும்‌, மற்றவை அ.தற்கு ௮ம்‌. 
சங்களென்றும்‌ சொல்லுஇிஜர்கள்‌, சிலர்‌ இதற்கு ! ஸீதா சரித * 
மென்று பெயரிருப்பதால்‌ சோகரஸமே ப்‌ரகானமென்றும்‌, அத. 
த்கு மற்றவை அல்கல்களென்றும்‌ சொல்வாாகள்‌, , 





நாயக்‌, காயகனுச்குச்‌ சொல்லிய குணக்களில்‌ ஸ்ச்சீசளுக்‌. 
கும்‌ பொ.தவாயிருக்கும்‌ குணங்கள்‌: ப்‌ 
மேலும்‌ அவளுடைய பெயரைச்‌ சொ, 





2. 


ஸித்திக்கச்‌ கூடியதா மிருச்சவேண்டும்‌, எல்லோராலும்‌ புசழச்‌ 
கூடியவர்சளாலிருக்கவேண்டும்‌, காயி பேதக்களையும்‌ லக்ஷண 
ச்களையும்‌ சசரூபகம்‌ மு,சலிய ஸாஹித்ய கரக்தல்களைக்கொண்‌ட 
செரிச்துகொள்ளலாம்‌, 


ம. 
புருஷார்‌த்தங்களுடைய விவரணம்‌. 


தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, சாமம்‌, மோகஷமிவைகஷ்டைய உப: 
தேசத்தோடு கூடினதாயும்‌, முக்‌ கடந்த சரித்த்தோ௦ கடன 
தாயுமிருக்கிறதெ.துவோ ௮.௮, இதிஹாஸமெ"ன்று சப்‌ 
சோமத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது. இப்படி.ப்படட லக்ஷணல்க 
ளோடு கூடிய இஇஹாஸங்களெவையெனில்‌, வால்மீ9 மஹர்‌ 
ியால்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்ட ராமாயணம்‌, வேதவ்யாஸ மஹர்‌. 
ஷியால்‌ வெளிப்பதெதப்பட்ட மஹாபாரதம்‌, 
வெவிப்படுத்தப்பட்ட ஃர்சசஸம்ஹீதை, இலைகளே, சாமாய 
ணம்‌ பூர்வ சண்டம, உத்தசகண்டமென இருவகைப்படும்‌, இவை. 
ஸ்ரீவால்மீல மஹர்ஷியால்‌ செயயப்பட்டன. பூர்வண்டம்‌ விஷ்‌. 
ஹணுலின்‌ அம்சத்தினாலவதாரஞ்‌ செய்க ஸ்ரீசாமருடைய சசித்சம்‌, 
உத்தரகண்டம்‌ ப்ரஹ்ம புத்ரசான ஸ்ரீவஸிஷ்ட மஹர்ஷியா; 
ஸ்ரீராமருககு ஆச்மதத்வோபதேசமாகெற வேதாக்த ஸாரத்‌ 
தைத்‌ இெட்டிச்சொன்னதை, வால்மீகி ஸ்ரீபசத்வாஜருக்குபதே 
இத்தது.  பூர்வசண்டத்தில்‌ தர்மார்த்தசாமமோக்ஷங்களாதெ. 
கான்கு புருஷார்த்தல்களில்‌ முத்திய மூன்றும்‌ ஈன்னூய்‌ விளக்கப்‌: 
பட்டிருக்கின்றன. 














அப்புருஷார்த்தல்களில்‌ * தர்ம மென்பது மனிதன்‌ னத்‌, 
பயெல்பானதும்‌, கியாயமானதும்‌, சான்த்ச. விசோதமில்லாசது 
மான கார்யங்களை அலுஷ்‌டிக்சல்‌, * அர்த்த * மென்பது போ 
குள்‌ அல்லது ப்ரயோஜனம்‌, (காம " மென்பதுகிருப்பம்‌ 
அல்லது ஆசை, இவைகலி லொவ்வொள்திலுடைய ஸ்வருபத்‌, 
தையும்‌ விளக்கெ காட்டியிருக்கறார்‌,. 





எப்படி. யெனில்‌, பிதாலினுடைய கட்டளை ர்வாயமானாதும்‌, 
ஆச்யாயமானுலுமதை யோடியாமல்‌, அதனால்‌ அச்சம்‌ மூ,கலியலை. 
யுண்டாவதச விருக்காலும்‌, அக்கட்டனேயை கிஹைவேத்துவது. 
புத்சலுடைய சடமையென்ற சர்ம்மாகது பிதிரு வாக்ப 
பசிபசலனஞ்செய்ய ராமர்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்றதினாதும்‌;, 
ஸதஹேோதாரர்கள்‌. ஒருவருக்கொருவகிருக்கவேண்டிய அன்பு இப்‌ 


8. 


படிப்பட்ட தென்பதையும்‌, ஜ்யேஷ்ட ஸஹோதானிடத்தில்‌. 
மற்ற எஹோதசர்கள்‌ சடர்துகொள்ள வேண்டிய சர மத்தையும்‌, 
பரதர்‌, லஷ்மணர்‌, சத்ருக்னர்‌. இவர்களுக்கும்‌ சாமருக்கும்‌. 
கடந்த சசித்ச.த்தினாலும்‌; ஸ்த்ரிகள்‌ புருஷனை விட்டுச்‌ கனி 
மையிலிருக்கலாகாது, புருஷனுக்‌ செப்படிப்பட்ட அன்பம்‌ 
கேரிட்டாலுமதை மனைவியுங்கூட விருக்தனுபவித்‌. துக்கொண்டு 
புருஷனுக்குச்‌ சுச்ரூஷை. செய்யவேண்டிடது ஸ்த்ரீகளுடைய 
கடமையென்ற தர்மம்‌, விதையைக்‌ காட்டிற்‌ கழைகதுப்‌ போன: 
தாலும்‌) ரிஷிகள்‌, தபஸ்விகள்‌ மு.தலியவர்சளுக்குத்‌ நன்பமுண்‌: 
டாகாமல்‌ ரக்ஷிக்கவேண்டியு க்ஷச்ரிய தர்மமென்பதை, விரா 
தன்‌ முதலிய சாக்ஷஸாகளை ரசமன்‌ வதஞ்செய்து சிஷிகளு, 
க்கு ப்ரியமுண்டாக்னெதாலும்‌) சக்ரவர்த்தியா யிருக்தாலுங்‌: 
கூட மஹர்விகள்‌ மூ.தலிய பெரியோர்களை வணமகுவறு சாம 

நாலும்‌) ஸசதுக்களுக்‌ 
கடத்‌ செழும்‌ வருகிற. 





மென்பதை ரிஷிகளை வணக்டயுபசரி, 
குத்‌ அன்பஞ்செயநக த1மன்களுக்குக்‌ 
வன்‌ எவ்வளவு பலமுள்ளவனாணலும ஸைன்யமுள்ளவனானாது. 
மவன்‌ புத்ரமித்சா செளுடன்‌ கடத்‌ துப்போவானெ திற நீத 
யானது சாவணுதிகளுடைய வதத்தாலும்‌ வெளியிடபபடடபூ.. 
இவைமாத்‌ரமல்ல, பின்னுமனேசவித தர்மங்களூ முலகுத்திற்கு 
வெளியிடப்‌ பட்டிருக்கின்றன. 





'தாமத்தைகிட அர்த்தம்‌ அற்பமென்பதை சாமர்‌ சாஜ்ய ஐச 
வர்யத்தை யிழக்து காட்டுக்குச சென்றதாலும்‌$ னக்கு அற்ப 
மேனும்‌ யாசாவ.நுபகாரஷ செய்திருக்தாலதற்குப்‌ரதி ப்சயோ 
ஜனம்‌ தன்னாஜ்‌ கூடியவசையில செய்ய வேண்டியது கடமை. 
யெனபதை ஜடாயு விஷயத்திற்‌ காண்மித்‌த, ஜடாயுவுக்கு ஸம்ஸ்‌: 
காசள செய்து அவன்‌ கற்க யடையும்படி அனுச்சஹஞ்‌ செர்‌க. 
தலும்‌; தான்‌ வ்யலனமுற்று ஸீதையைத்‌ தேடி. அலையுங்காலத்‌ 
இல்‌ தன்னை யாதரித்து லீதையின்‌ ஆபசணத்தைக்‌ கொடுத்து. 
அவள்‌ ஜீவித்‌இருக்றுளென்று தனசரு தைர்யத்தை யுண்டாக்‌ 
இன ஸர்ரிகனுக்கு ப்‌சதி ப்பயோஜனமாக சசஜ்யாஇிபத்பக்கைக்‌ 
கொடுச்ததாலும்‌; அக்கத்தால்‌ மனவருத்த மடைந்து தன்னைச்‌ 
சாணமடைக்த விமிஷணனுக்குச்‌ சரஞ9விப்‌ படத்‌ 
சாஜ்ய த்தையு மளித்தத லும்‌ வெளியிட்டார்‌. 








காமமானது, கியாயவிரோதமானதாயும்‌ அக்சமமாயு மிருகம்‌. 
கக்கூடா௮. அப்படியிருக்குமானுல்‌ அ.தனால்‌ சனக்கே காச: 
முண்டாகு மென்ற விஷயத்தைக்‌ சைகேயியிடத்திலுள்ள காமத்‌ 





சால்‌ தசமதர்‌, ஜியேஷ்ப” புத்ரனைக்‌ சாட்டிற்சனுப்பியதாது, 
ஊீதையின்‌ வார்‌. த்தையைக்சேட்டு சாமன்‌ மான்பின்‌ தொடர்க்த. 
(சால்‌ ஸீதையைப பறிசொடுக்‌தசி;ஐுன்பமடைக்‌ ததாலும்‌; ஹோர்‌ 
சனுடைய பார்யையை அபஹசித்ததால்‌ வாலி மரணமடைக்த 
சாதம்‌) ஸீதையை பலவச்தஞ்செய்து சாவணனழிர்து போன: 
சாலும்‌ சாம ஸ்வரூபம்‌ வெளியிடப்பட்ட ௮. 

ஆனாலிப்‌ பூர்வகண்டத்‌தில்‌ மோகூஸா,சனமான சில சரித்‌: 
சங்களைச சொல்லியிருக்தாலும்‌, மோக்ஷத்திற்கு முக்ய லாதன. 
மான யோகம்‌, ஞானம்‌, ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபலக்ஷணம்‌, மோக்ஷஸ்வ. 
ரூப மிவைகளை கன்றாய்‌ விளக்கவில்லை, ஏனென்முல்‌, அவ்‌. 
விஷயங்கள்‌ உத்தரகண்ட த்தில பூர்ணமாய்‌ விளக்கப்பட்‌டி ருச்சன்‌: 
தன, பூர்வகண்டமானது குசவைர்களென ற வாலிபர்களுக்குப 
தேரிக்கப்பட்டதால்‌ ஆத்மதத்வம்‌ பூரணமாய்‌ விளக்கப்படவில்லை. 
இக்சண்டம்‌ ஆ௮காண்டங்களாய்ப்‌ பிரிக்கப்பட்டு, 94,000 
,தல்களடங்யிருச்சின்றன, ஆழுவ.து காண்டத்தில்‌ பூ. 
டம்‌, உத்தகாண்டமென இரண்டு பிரிவுண்டு, 

உத்தரகண்டத்தில்‌ மோக்ஷத்இத்கு முக்ய ஸா.தனமான ஆச்‌. 
மதத்வமாஜறெ ப்சஹ்மஸ்வரூபமானது ஸ்ரீவஸிஷ்ட மஹர்ஷிலினால்‌. 
சாமருக்கு கன்முயுபதேடிக்கப்படடிருக்‌கற த, இதையே பரத்‌ 
வாஜருக்கு வால்மீகஹாஷி உபதேசித்தரா, இ.து 99,000 க்ரக்‌ 
,தங்களடங்கெய ஆறு காண்டல்களாய்ப்‌ பிரிச்சப்பட்டுக்‌ சடைசி 
சாண்டம்‌,பூர்லம்‌, உத்தரம்‌ என்ற இண்டு பிரிவாலிருக்‌ றத. இதில்‌ 
ஆச்ம தத்வக்ஞானம்‌ பூர்ணமாய்‌ விளச்கப்பட்டிருக்ெபடியால்‌, 
இதற்கு ஞசனவாலிஷ்ட சாமாயணமென்றும்‌, யோகத்தை விசித்‌ 
இுசைத்இருக்ெபடியால்‌ யோக வாஸிஷ்ட சாமாயணமென் ௮ம்‌ 
பெயர்களுண்டாயின, இதை உபபுரசணல்களிலொன்றாக ஒருவர்‌ 
கணக்கிட்டிருக்கிறார்‌. அதற்கு யாதொரு ஆ.தாசமுமில்லை. 




















ப்பரி 
வால்மீ9 ராமாயணத்தின்‌ மஹிமை, 
ஸ்நீய/பதியாய்‌, அவசப்‌தஸமஸ்த காமனாய்‌, ஸகல கல்யாண 
குணவ்களுக்குமிருப்பிடமாய்‌, ஸர்வேசனுமாலிருக்கும்‌ ஸ்ரீமக்‌. 
காசாயணன்‌, வைகுண்டமென்னும்‌ இல்ய லோகத்தில்‌ ! ஜகத்பதி 
யும்‌, மனலஃச்கெட்டா,ச ஸ்வயாவமுள்ளவனுமான மஹாலிஞ் னு. 
கானவர்‌, பகவானுடைய கைங்கர்ய த்திலேயே ஆனக்க மடைக்து. 








பக்தகோடிகளுடனும்‌ மஹாலக்ஷ்மியுடனும்‌ விளங்குிழர்‌ 
என்றப்‌சகாரம்‌, ரதன மண்டபத்தில்‌ சதனஸிம்ஹாஸனத்‌தல்‌, 
ஸ்ரீதேவி, பூதேவி, சீளாதேகிகளுடன்‌ கொலுவிருக்து, நித்ய 
ஸ.ரிகளாறும்‌, முத்தர்களாலும்‌ எப்பொழுஅம்‌ யாத ஸேவை. 
பண்ணப்பட்டிருக்தும்‌, அப்படியே தன்னுடைய இவ்ய சரண 
கைக்கர்யத்திற்கு யோச்யர்களாயிருக்‌அம்‌, மெழுகுண்டையில்‌, 
தங்கப்பொடிகள்‌ ஒட்டிக்கொண்ட ருப்பதுபோல்‌ மஹாப்சளயத 
இல்‌ ப்‌7ர.யில்‌ மூழ்கியிருக்கும்‌ அல்பஞானமுள்ள ஜீவாதமாக்‌: 
களைப்பார்த்து, :* இக்தப்‌சகாசம்‌ தங்களுடைய பூர்வ கர்மங்‌,- 
னிஞல்‌ ஸம்ஸாச ஸரகசத்திலகப்பட்செ சுழன்றுகொண்டு க்க 
மடைக்கருக்கும்‌ ஜீவாகனிடத்தில்‌ ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணுவிற்கு அகா 
சணமாய்‌ அளவம் இருபை உண்டாயிற்று 1! என்றபழ தயவுண்‌ 
டசயக “கை மால்‌ முதலிய அவயவககளுடன்‌ கூடின விசித்ர 
மான தேஹமானது ஈசவரஹுடைய தைக்கர்யகதில்‌ உபயோடெ 
பதல்கே உண்ம்பண்ணப்பட்டது '' என்றபடி ஜீவ களுக்குத்‌ தே 
ஹக்களைக்‌ கொடுத்தலுக்ரஹததா, 





அப்படியிருக்றும்‌, கஇயைத்தாண்டுவதற்காகக்‌ கொழிக்சப 
பட்ட இடங்களைக்பொண்டு வெள்ளத்தன வழியாக ஸமுத்சம. 
போய்‌ லிழுறெவர்‌-ேப்போல ௮௧.த ஜீவர்கள்‌ அக்தத தேஹு 
களால்‌ விஷயஸ௩கததில்‌ ஆசைப்பட்டு அஇலேயே மூழ் லலி. 
தார்கள்‌. அதைச்சண்டு அவசகளுக்கு கன்மை இமையின்‌ விவேகம. 
தெரிவதற்கு சசவரன தன்னுடைய திக்ஞாரூபமான வேதங்களை 
வெளியிட்டார்‌, 

அபபொழுஅம்‌ அவைகளின்‌ ஆர்‌.ததலகளை ஸரியாகத்‌ தெரிக்‌ 
அகொள்ளாததாலும்‌, வேறுகிதமாயும்‌ விபரீதமாயும்‌ க்சஹிப்ப 
தாலும, அவைகளை ஜீவன்கள்‌ லகஷ்யம செய்யாமத்போன போல, 
அசசன்‌ தன்னுடைய ஆக்ஞையை மீறின ப்ரஜைகளைத்‌ இருக்கு 
வதற்குத்‌ தானே கேரில்‌ போக விரும்புவ.தபோல்‌ :! செத்தவர்கள்‌. 
செய்வதையே மற்றவர்களும்‌ அனுஷ்டிப்பார்கள்‌ '” என்ற பகவத்‌ 
தொ வசனப்படி. பகவானும்‌ தர்மங்களை த்தானே அனுஷ்டி த்துக்‌ 
காட்டி ஜீவர்களையு மணுஷ்டிக்கச செய்வதறகு சாம லக்ஷ்மண 
பரத ச.த்ருக்ன ரூபமாக அவதரிக்க உத்தே௫த்தார்‌. 








இப்படியிருக்கையில ப்ரஹ்மா முதலிய தேவகணக்கள்‌, 
சாக்ஷஸர்கள்‌ முதலிய அஷ்பர்களால்‌ தங்களுக்கும்‌ உலகங்களு, 
க்கு மேற்பட்ட துக்கத்தை, நிவர்த்இக்கும்படி பிரார்த்தித்த 
தாதும்‌, பூர்வ ஜன்மல்களில்‌ தன்னைப்‌ புத்சனாக அடையவேண்‌ 





ட்ப 


டுமென்௮ தபஸ்‌ செய்த ௪௪7 தருடைய மனோசதத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வத்ற்காகவும்‌ * ஸர.துக்களைக்‌ காப்பாத்தி, துஷ்டர்களைச்‌. 
சிக்ஷித்து, தர்மத்தை கிலைகி௮ு ததுவதற்கு தவ்வொரு யுகத்தி. 
வும்‌ கான்‌ அவதாசம்‌ செய௫ிதேன்‌ "" என்று பகவ;த்தையில்‌. 
செய்த ப்‌ச.இக்ஞைப்படி சாமன்‌, லக்ஷ்மணன்‌, பகன்‌, சத்ருக்னன்‌ 
என்ற" இவ்ய காமங்களுடன்‌ தசரதரிடம்‌ கான்கு குமாரர்களாக 
அவதரித்தார்‌ 

சாமருடியாய்‌ ராவணனை ஸம்ஹரித்து, பிிருவாக்ல பசியா 
லனம முதலிய ஸாமான்ய தாமத்தையும்‌; லக்ஷ்மணருபியாய்‌: 
இக்த்‌ரஜித்தைச்‌ கொன்று பகல.த்‌ சைல்கர்யமாகிய விசேஷ தர்மத்‌: 
தையும்‌; பரதருபியாம்‌ சர்தர்வர்சளை எலித்‌, பகவானைத்‌ தலி: 
வேறுகஇலில்லை யென்ற தர்மத்தையும்‌) ச த்ருக்னசூபியாய்‌ லவ. 
ணாஸடனைக்‌ கொன்றது ப௬வத்‌ பச்தர்களுக்குக்‌ இழ்ப்படிக்இருத்‌ 
தல என்ற தர்மத்தையும தானே அனுஷ்‌.ஒ.த்தக்‌ சாட்டி, 














அக்க தர்மங்களும்‌, அக்தத்‌ இவ்ய சசிதங்களும்‌ எபபொழு 
தும்‌ உலகத்தில வழங்‌ வரவேண்டுமென்று நினைத்து, எல்லா. 
லோகங்கஷக்கும கேஷமத்தைச்‌ செய்வதிலேயே நோக்சமுள்ள 
ப்சஹ்ம சேவா, சாமனுடைய புண்யகரமான இவ்ய சரிதத்தை: 
சொறுகோடி க்சக்தல்களால்‌ செய்து, அதை காரசர்‌ முதலியவர்‌ 
கஞக்கு உபதேசித்துப்‌, பின்பு ரசமமந்த்சத்தை எப்டொழு. 
தும்‌ ஐபிப்பகால்‌ பரிசுத்தரான வால்மீகியின்‌ முகமாய்‌ பூலோ. 
குத்தில்‌ சுருக்கமாய அதைப்‌ பரவச்‌ செய்வதற்காக கார.தசை 
இவகிடம அனுப்பினார்‌. 

“ப்சஹ்மதேலசால்‌ விஸ்தாரமாகச்‌ செய்யப்பட்ட சாம சரி 
தத்தை அவருடைய உத்‌திரவின்படி காரதர்‌ வால்மீடு மஹர்‌: 
விக்கு... உபதேசித்தார்‌ ''-மத்ஸ்ப புசாணம்‌, வால்மீுயும்‌. 
சைல வேதாக்தங்களினால்‌ ஆதியச்கூடிய பாம புருஷனுடைய 
ஸ்வரூபத்தை நிசசயிப்பதற்குச்‌ )தைவசசெயலாய வக்‌ கசத. 
சைசு கேட்ட. தெரிச்‌. கொண்டு, தன்னிடத்தில்‌ ஸக்தோஷூ 
மடைந்த ப்ரஹம தேவரால்‌ கொடக்‌ஈபட்ட இவ்ய இருஷ்‌டி.யால்‌. 
பார்த்து, வேதத்‌இன்‌ அர்த்தல்களை விவரிக்கும்‌ ராமாயணமென்‌ 
னும்‌ காவ்ய ரத்னத்தைச செய்தார்‌.” (வா-சா, கோவிந்த சாஜீய 
வ்யாக்யானம்‌, பீடிகை.) 





1-4 
ராமாயணம்‌ காயத்ரியின்‌ விவரணம்‌. 

வேதமாதாவாயும்‌, ஏழுகோடி. மஹா மக்தரங்களுக்குள்‌. 
ச்சேஷ்டமான மத்த சத்னமாயும்‌, ஸகல புருஷார்த்தங்களை 
அடைவதற்கு முக்ய ஸாதனமாச ப்சாஹ்மணர்கள்‌, கூடத்ரியர்கள்‌,, 
வைச்யர்களால்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ உபாஸிக்கப்படுவதாயுமிரு 
க்கும்‌ காயத்ரி மஹாமக்த்சத்தின்‌ 24 அ கஷஷ£க்களும்‌ ஸ்ரீமத்சாமா 
யணத்இன்‌ 24,000 சீலோகங்கனில ஓவ்வொரு ஆயிரத்தின்‌ ஆ. 
அச்பங்களாக, முறையே வால்மீ9 மஹர்ஷியால அமைச்ச. 
பட்டிருக்கின்றன. 





காண்டம்‌, ஸர்க்கம்‌. | சீலோசம்‌,| ஆலிசம்‌, 

















8. 


டக 

ராமாயண ரஹண்யார்த்தம்‌. 1, 
* இதிஹாஸ புசாணக்களால்‌ வேதாக்தத்தின்‌ அர்ச்சம்‌ வெ. 
னிப்படுத்தப்படுறெ.௮ '! என்று சொல்லியிருப்பதால்‌, இக்சச்‌ 
சாவ்ய,த்இல்‌ லேதாக்தத்தின்‌ விஷயமே சொல்லியிருக்கவேண்டும்‌. 


முதலாவது. 

11 இத்த ஸல லோசக்களும்‌ எதனிடமிருக்து உண்டான்‌. 
தனவோ, உண்டானவைகள்‌ எதைக்கொண்டு ஜீவிக்சன்றனவோ, 
எதினிட ம்டங்குசின்றனவோ அதே பரப்‌ரஹ்மம*” என்னு 
ச்சுதிமினல்‌ சொல்லப்படும்‌ வஸ்து ௪.2? ப்‌ரஹ்மால்‌? ௮ல்‌. 
ல விஷ்ணுலா? அல்லது ருத்‌ரனு? என்ற எர்தேஹத்தை 
* இவ்வளவு சல்யாண குணங்கள்‌ பொருக்இயவர்‌ யார்‌?" என்று. 
முதலில்‌ காண்பித்‌௮, ஸ்ரீசாமனே அக்த வஸ்‌.துவென்று முடிக. 
லும்‌ ப்சஹ்மாலால்‌ சொலலப்பட்டிருக்றெ.லு. 41 ஆதியில்‌ கான்‌: 
உம்முடைய புத்ரனுகவிருக்தேன்‌, முன்‌ சைலலோகக்களையும்‌. 
உமக்குள்ளடக்க்கொண்டு, மாயையால்‌ மஹாப்‌ சய ஜலக்‌இல்‌. 
சயனித்துக்கொண்டு, முதலில உன்னுடைய தொப்புவிலிருக்து. 
உண்டான இவ்யமான தாமரைப்‌ புஷ்பத்தில்‌ என்னை உண்டு 
பண்ணி, ஜனங்களை விருஷ்‌டிக்கும்‌ வேலையையும்‌ எனக்குக்‌ கொ 
டத்‌தர்‌.'"-வா.ரா, 7. 

மேலும்‌, இதே விஷயம்‌ கரக்தத்தின்‌ மத்யத்திலும்‌ அடக்‌ 
சடி சொல்லப்பட்டி.ருக்றெ௮. ன்‌ 

. 4 இதற்குள்‌, ஐகத்திற்கு மதிபதியான மஹாவிஷ்ணு. 
வானவர்‌, சங்கம்‌, சக்ரம்‌, கதை, முதலிய ஆயுதங்களைத்‌ தரித்தச்‌. 
கொண்டு, பீதாம்பசத்தினல்‌ அலக்ககிக்கப்பட்டவராய்‌, கிகரில்‌: 
லாத சாக்‌இபொருந்இ அங்கே வக்தார்‌,"'--(வாடரா. 1, 15.) 

ஓ தேவ, சத்ருக்களை காசஞசெய்பவரே | கீர்தான்‌ எங்க. 
செல்லோருச்கும்‌ கத"! என்றதனால பரம புருஷனே எல்லோ 
ரும்‌ சசணமடையத்தகுக்தவசென்றும்‌) 

“ஈமின்பு தேவர்களும்‌, சிஷிகளும்‌, ௬ுதி.ரர்களூம்‌, கக்தர்வர்க. 
ளம்‌, அப்ஸ/லஃசஷம்‌ இவ்யமான ஸ்தோ,த்ரவ்களால்‌ ம*ஸ-த 
களைக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌ * என்றதால்‌ எல்லோசாலுல்‌ கொண்‌ 
டசடக்கூடியவசென்பதும்‌), 

**கான்‌ மஹாத்மாவும்‌, ஸத்ய பா£த்ரம முள்ளசருமான 
சாமனுடைய உண்மையை அதிவேன்‌; மஹா தேஜஸ்வியான. 




















வஸிஷ்ட மஹர்லியும்‌ மற்றுமுள்ள தபஸ்கிகளும்‌ அறிவார்கள்‌ '" 
மணஒர்யன்போல தேஜஸ்லியான இத்த மஹா புருஷன்‌ அச்‌ 
ஞானத்தை,்‌ தாண்டிவலைரெனறு கானறிவேன்‌,"! 1 அக்கப புகு, 
ஷனை ப்ராஹ்மணர்கள வேதோபகேச,த்தாலும்‌, தாவ)த்தாலும்‌ 
வதிய விருமபுகிராரகள்‌ !* என்றதால. அவர்‌ மஹாபுருஷரென்‌: 
பதும்‌, தபோபலத்தாலலலது வேறு காரணத்தினால அறியக்கூ 
டாதவசெள்பதும்‌. 

4 இல்யக்தத்திலிருக்மு பரஹ்மதேவர்‌ உண்டானா 
ததினல்‌ எலலாவழ்திற்கும ஆசிகாசணமாயிருப்பவரெபைதும்‌ 

தேவர்களும்‌, மஹர்விசளும்‌, அப்பொழுது மஹாலிஷ்‌. 
தறுவை மேலானவராசத தெரிக்துபொண்டாச்கள்‌ "! எவபைதால 








"1 என்‌ 


எல்லோருக்கும்‌ மேலானவை ென்பறும5 

மஞுகாதனசான, மஹா லிழ்‌ஹுவானவர்‌ லோசங்களுக்‌ 4, 
செய்துசொண்டிர£க சாவணனைக்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்னு ப்ரார்த்தித்‌த தேவச்‌்-ஷயைய வேண்டுகொஞக்கசைந்து 
பூமியில்‌ அவகரித்தார்‌ 
பதும்‌; 

“சாசலதனும, நி, யனும்‌, குறைவிஎலாதவணுமான ப்ரஹ்ம 
சேவர்‌ அவ்யக்தத்திலிரு£து உண்டா!” எனபதால்‌ ஸ்வயம்‌. 
ப்சகாசசெனபதும்‌, ஸல வ்யாபகபென்ப லம 





என்பதால்‌ எகசலகதிலுமுளைவசென 


4 ஜனகருடைய குமாரியான ஸீதை எவருக்கு ஸ்வாதினபப 
ட்டவளோ அவருடைய தேஜஸானது. அளலவீடக்‌ கூடாதது"! 
என்றதால்‌ அள விடக்கூட மஹிமையுள்ளவசென்பதும்‌; 

“ஸாதுக்களுக்குக்‌ கங்குமிடமாயும்‌, தபத்தையடைக்கவர்க 
ஆக்கு முச்யமான கதியாயும்‌, ௮5ல்‌ மிடி கரப்படடவாச ளா, 
க்கு அதின்‌ நிவர்த்நிக்காக ஆடையும்‌ வஸ்னுவாயும்‌, சத்திக்கு. 
முக்யஸ்தானமாயும்‌, சாதாரண வசே ஷ ஞானங்களுளைவசாயும்‌, 
பிதாகின்‌ உத்‌இரவைத சவறு தவமாயும இருச்சறுய்‌, சீ அளவிடக்‌ 
கூடாதவன்‌; அடைய முடியாதவன்‌; இக்த்சியகசளை ஐஙிதத. 
வன்‌; உத்தம தர்மதைத அனுஷ்டிப்பவன்‌) அழியாத ர்த்இியுள்‌ 
) விவேகமுள்ளவன்‌ ; பூமிபோன்ற பெரறுமையுள்ளவன்‌ ; 
செக்தாமரைபோன்ற 2ண்களுள்ளவன்‌ "" என்றதால, ஞாலமை, 
ஆனக்தம்‌ முதலிய ஸகல கலயாண குணங்கள்‌ பொருந்தியவ 
சென்றும்‌; 








ளவ 


“-ஸ்வயம்புவும்‌ கான்கு முகங்களுள்ளவருமான ப்ரஹ்ம. 
தேவரும்‌, த்ரிபுசாணரர்சளைக கொன்ற முக்சண்ணுடைய 
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குத்சனும்‌, தேவர்களுக்கதிபதியான மஹேக்த்சனும்‌, ராமனால்‌. 
கொல்லவேண்டுமென்று குதிச்சபபட்டவனைக்‌ காப்பாற்ற அசல்‌. 
தர்கள்‌ "” என்றதால்‌ ஸகலததையும்‌ ஸம்ஹாரஞ்‌ செய்யக்கூடி.ம்‌ 
சக்தியுள்‌ளவசென்பதம்‌ ; 

( முடிலில்லாததும்‌, அல்யக்தமாயும்‌, மனதிற்கெட்டாததா 
யும்‌, ஒன்றாயும்‌, எல்லாவற்றிற்கும மேலான தாயுமிருக்க மஹா 
லிஷ்ணுகினுடைய தேஜஸானமு தன்னுடைய மாயையால்‌ இப்‌ 
பொழுது சாசஷஸர்கக்‌.. காச ஷசெயவதறகு. வானச ரூபமெ. 
தது இவ்விடம்‌ வக்தகோ'” என்றதால்‌ கினைக்கமுடி யாத ரூப 
மெ$க்க? எத்திய/ளைவசென்பதும விளல்கு்றன.. 


ஆக்ஷபம்‌ “ஹிரண்ய சர்ப்பன்‌ ஆகில்‌ இருச்சான்‌."” 


“எப்பொழுது. இநட்டாலஅ,. பக்காவது, ராத்சியாவது, 
ஸத எல்பதாவு, அ௮ஸக்‌ என்பமாலது இல்லையோ அப்பொழுது. 
இவர்‌ மசசரா இருந்தா." ம இகத்சன்‌, மாயைகளால அசேச்‌ 
ரூபங்களை எந்த்தான.". என்ற. எருழிவாகயககளால்‌ ப்‌சஹ்மா, 








மு, 





ருத்ரன்‌ மு. 2ரூர்களும்‌ ஜகததிதகுக்‌ காரணமாகலாமே, 

ஸமாதானம்‌. “: இக்க மஹா 2யாயொனவர்‌ பசமசத்மாட ஸு. 
காதனா ட ஆதி, மற்யம, அக்தமிஉலாதவா ; மஹத்தத்வத்தித்‌. 
ஒம்‌ தமஸிமரும்‌ மெல்பட்டவசாகசையால்‌ எல்லசவற்றித்கும்‌ மே 
சங்கம்‌ முதலிய , 





லானவர்‌: எலலாவத்ரையுக்‌. காம்‌. இறவ, 
ஆயுதக்களை தரித்தவர்‌; ப்தீவத்ஸம்‌ எனற மனுவுடன்‌ கூடிய 
மார்புள்ளவ! : எர்போழுபுமீ உகஷ்மியை விட்டுப்‌ பிரியசதவர்‌$ 
ஒருலசாலும ஜரிக்ஈமுடி யாதவர்‌)... அரசவதர்‌), அழியாதவர்‌ !* 
என்றதால்‌ மற்றவர்கசக்காடடிலும்‌ சசேஷ்டர்‌. ப்சஹ்மா, சிவன்‌, 
இந்த்ரன்‌ இந்த சப்தங்கள்‌ ஸத்‌, ஆக்மா முதலிய சப்தல்களைய்‌ 
பேசல மஹா விஷ்ணுவையே குதிக்கன்றன. ஆகையால்‌ அவர்‌ 
ஸ்ரீபதி, பரமாத்மா என்பும்‌, “நீசே காசாயணன்‌ 9 லஷ்மி 
யுடன்‌ கூடியவர்‌; சக்சாயுதமுள்ளவா $ எங்குமிருப்பவர்டி ஒற்‌. 
ஹைக்சொம்புடன்‌ வசாஹவசாரம்‌ செய்தவர்‌ ; மூன்றுகாலல்களி 
லுமுள்ள சத்குக்கலை. ஓயித்தவர"! என்றதால்‌ அவர்‌ காரசய 
ணன்‌ என்பதும்‌ விளங்குஇன்றன.. 

ஆகேடபம்‌. *' தேவ।கள்‌ விஷ்ணுவை ,மேலானவசென்ன 
கினைத்தார்கள '” என்ற வசனத்தில, 4 எண்ணினர்கள்‌ "* என்ப: 
தால்‌, விஷ்ணு மிருக்த வீர்யமுளளவசானாலும்‌, அற தற்காலத்‌ 
இல்‌ வசத்தினல டைத்ததேயொழிய இயற்கையாயில்லை என்து 
குத்த. 

















ஸமாதானம்‌. அப்படியிருக்கால்‌ பசமரிவறுக்குக்‌ கோபம்‌. 
வரக்‌ காரணமில்லை, ஆனால்‌ '' ருத்ரன்‌ கோபத்துடன்‌ சனுஸை "" 
என்றதனால்‌ கோபமடைக்ததாகத்‌ தெரியவருறெனு, மேலும்‌, 
அசஸ்த்ய மஹர்ஷியின்‌ ஆச்‌ரமத்தில்‌ “ப்ரஹ்மா, விஷ்ணு, 
அசனி, இந்த்ரன்‌, ஷர்யன்‌, சந்த்ரன்‌, பகன்‌, குபேரன்‌ முதலி 
யவாகள்‌ பூஜிக்குமிடல்சளைக்‌ கண்டார்‌” என்றதால்‌, ருத்ச 
ணுக்கு அகஸ்த்யாச்‌சமத்தில்‌ பூஜாஸ்‌சான மேற்படவில்லை ; அவ: 
சைப்‌ பூஜிக்கத்தகுக்தவராய்‌ எண்ணவுமில்லை, 
ஆகேஷயம்‌. இவர்கள்‌ அகஸ்த்யர்களைப்‌ பூஜிக்கெவர்களாய்‌ ஏனி 
ருக்சக்கூடாது ? ரூ.த்சன்‌ இவர்களுக்கு மேலானவராகையால்‌. 
அவர்களுடன்‌ சேர்ச்சப்படவில்லை. :! இவ்விடம்‌ தேவர்களும்‌, 
கக்கர்லாகளும்‌, ஸித்தர்களும்‌, மஹர்ஷிகளும்‌, எப்பொழுதும்‌. 
கஸ்‌. ச்யசை உபானிக்கிறார்கள ” என்று சொல்லப்பட்டி.ருக்‌இற. 
தல்லவா?. 








ஸமாதானம்‌, இப்படிச்சொல்ல்‌ த பொருந்தாது, முன்‌ காட்‌. 
ஒய ஆதார வசனத்தில்‌ தேவாகளென்றால்‌ ஸாமான்ய தேவர்க. 
ென்றே அர்த்தம்‌, ப்ரஹ்மா முதலிய தேவர்களென்று அர்த்த 
மில்லை. மேலும்‌ ஒருவனுடைய விட்டில்‌ தேவாலயமிருக்கும 
பக்ஷத்தில்‌ அவன்‌ பூஜிக்கும்‌ தேவதையின்‌ ஆலயமென்று சொ 
ல்லவேண்டுமேயொழிய அவனைப்‌ பூஜிக்க தேவதைகளுடைய 
ஆலயமென்௮ சொல்வது க்யரயமில்லை, மேலும்‌ தக்ஷயாகத்‌. 
இல, பசமரிவனுக்கு யக்ஞபாகம்‌ ஏற்படவில்லை. யென்பதால்‌ 
அவர்‌ பூஜிக்கத்தகுக்தவரல்ல, அவருக்கு அகஸ்த்யாச்‌? மத்தில்‌ 
ஸ்தானம்‌ ஏற்படவில்லை, பசம புருஷனுக்கு முக்ய லக்ஷணமாகயெ 
மோக்ஷத்ைக்‌ சொக்கும்‌ தன்மை ஜடாயு விருத்தாக்தத்தால்‌. 
மாமனுக்கே காட்டபபட்டிருக்தெது. 

ஆசையால்‌ வேதாக்தத்தால்‌ அறியவேண்டிய பரலஸ்து. 
மஹாவிஷ்ணுவே என்று சாமாயணத்தால்‌ தெரியவருதெத. 

இத்த ஸபை ஈடுகில்‌ கான்‌ சொல்வதைச்கேள்‌, உன்னு, 
டைய சரித்ச.த்தைச்‌ சொல்லுறெ இந்தக்‌ காவ்யம்‌ எல்லா காவ்‌ 
யங்களிலு முத்தமமானது, உம்மைப்பற்றிய ஸகல விஷயங்க 
ளையும்‌ விஸ்சாசமாகச்சொல்றும்‌ இதுவே ஆதகொவ்யம்‌, உம்‌ 
மைத்தலிச வேஜொருவன்‌ காவ்யங்களால்‌ £ர்்நியடையத்‌ தரும்‌ 
,சவனல்ல, எல்லாம்‌ உம்மையே ஆசாரமாகக்கொண்டவை."" 
என்று முடிலில்‌ ப்‌ரஹ்மதேவரால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ௮. 
சசாதவன்‌ என்ற(வகுப்பில்‌ சேர்க்கப்பட்டி.ருக்கும்‌ ர.தீரனுடைய 


விஷயமாய்‌ சாமாயணத்தைச்‌ லர்‌ அர்த்தம்‌ செய்வது முற்தி' 
அம்‌ ஒவ்வா. 

ஆக்ஷேபம்‌, ஆனால்‌ ராமன்‌ பரதைவமாமிருக்தால்‌ ஊறுர்யன்‌ 
முதலானவர்களை உபாஸித்ததாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றென. 
தவ்வுமா? 

ஸமாதானம்‌, விசவசமிச்சரைக்‌ கு!ருவாயடைக்ததுபோல்‌, 
மனுஷ்ய பரவனையாக ஈடத்‌திக்காட்டினதே தவி7 வேறில்லை, 

பாலகாண்டத்தில்‌, மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ ப்‌சபஞ்சத்தின்‌. 
உத்பத்திக்குக்‌ காரணமென்றும்‌, அயோத்யாகாண்ட த்தில்‌ சசுஷிச்‌ 
இறெவசென்றும்‌, ஆர ண்யகாண்டத்தில்மோக்ஷத்பைக்‌ கொடுப்பவ. 
சென்றும்‌, கிஷ்டக்காகாண்டத்தில்‌ ஸகல கல்யாண குணம்‌ 
பொருக்தினவரென்றும்‌, ஸுக்தரமாண்டத்தில்‌ எல்லோரையும்‌ 
கொல்லும்‌ தன்மையுடையவ ென்றும, யுத்தகாண்டத்தில்‌. 
வேதாந்தத்தால அதியக்கூடியவசென்னும்‌ காட்டப்பட்டிருக்‌. 
இறத. 

'இரண்டாவத. 

சங்கை இப்படிப்பட்ட பரமபுருஷன்‌ எந்த ஸா.தனத்தினால்‌. 
அடையப்பவோன்‌ 1 

லமாதானம்‌. ' எவன்‌ முதலில்‌ ப்‌சஹ்மாவை லிருஷ்டிசத்‌. 
தானோ, எவன்‌ அவருக்க வேதங்களை உபதேரித்தானோ, ஆத்மா, 
புத்தி முதலியவைகளை யனுக்‌ரஹிக்கும்‌ அப்படிப்பட்ட கதைவத்‌ 
தை, மோக்ஷத்தை விரும்புகிற சான்‌ சசணமடைஇறேன்‌!! என்ற. 
ச்ருஇியின்‌ தாத்பர்யத்தை. வால்மீஹர்ஷி சசமாயணத்தில்‌: 
ஆரம்பமுதல்‌ முடிவுவசையில்‌, பகவானைச்‌ சரணாகதி செய்வது 
தான்‌ ஸமல்‌ச பலத்தை யடைவதற்கும்‌ ஸாதனம்‌ என்று காட்ட. 
விருக்ஞொ. எப்படி, யென்றால்‌ : 

3, “இவ்வளவில்‌ ஸல ஐகத்திற்கும்‌ காதனாவெ விஷ்ஹுவா. 
னவர்‌ பீதாம்பரத்தையும்‌, சல்கம்‌ முதலிய ஆயுதங்களையும்‌ கித்‌ 
,சவரசய்‌ மஹாகாக்தியோடு அவ்விடம்‌ வக்தார்‌ !* என்றதால்‌ ஷர்‌ 
வேசனுயும்‌, , கங்கை ரச்ஷிச்சவேண்டுமென்று எப்பொழுது: 
தேவர்கள்‌ கேட்பார்களென்று எதிர்பார்த்தவசாயும்‌, சச்ஷிப்ப. 
தற்குக்‌ காலம்‌ வந்துவிட்டது என்த எண்ணத்தினால்‌ விசேஷ. 
காக்தியுள்‌ எவ ராயுகிருக்கும்‌ பகவசன்‌ ரக்ூஷிப்பதற்குவேண்‌டி௰ 
ஆயுதங்களுடன்‌ ஸித்தமாக வக்தார்‌, சசவணனை வதம்‌ செய்ய 
வேண்டி. அவரைத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ அப்பொழுது ௪சண 
மடைக்தார்கள்‌, என்று சரணாகதி தர்மம்‌ செசல்லப்பட்டிருச்‌. 
8௧௮, 

[ட்ட 


84. 


9, சனச்சேபன்‌, நத்ரிசங்கு இவர்சளின்‌ சரித்ரத்சால்‌ ச. 
ணமடைத்தவனைச்‌ சாப்பாற்றுவ.து. உத்தமமான தர்மம்‌ சச்ஷிக்‌ 
கச்‌ சக்‌இியுள்ளவனுயும்‌ கருணையுள்ள வனுயுமிருக்கும்‌ ஒருவனைச்‌ 
சசணமடைக்தால்‌ அத வீண்போகாது என்று சாட்டப்பட்டி 
ருக்கெ௮.. 

3, “பதர்‌. தமையனுடைய பாதங்களைக்‌ கெட்டியாகப்‌ 
மி,ி்‌.துக்கொண்டு, வீதையை முன்னிட்டு சாமனை ப்ரார்த்தித்‌ 
தார்‌” என்றதால்‌ வேழொருவசை முன்னிட்டுக்கொண்டே சரண 
மடைய வேண்டுமென்று தெரியவரு9.௮. 








4, உ சசமன்‌ என்னிடம்‌ இருபை செய்ிறவசையில்‌ இக்த. 
ஆச்‌சமத்‌இில்‌ உபவாஸமாகப்‌ படுத்‌இருப்பேன்‌ '' என்று பரதன்‌ 
சாமனுக்கு அபிஷேகம்‌ செயகறதான பலத்தைப்‌ பற்திச்‌ சரணம. 
டைக்தார்‌, ஆனல்‌ பகவான்‌ தேவதைகளுடைய ப்சார்த்தனைப்‌. 
படி. சாவண வதஞ்செய்வதற்காக ஊரைவிட்டுவக்ததால்‌, தனக: 
குப்‌ பதிலாகத்‌ தன்னுடைய பாதுகைகளைககொண்டு பரதன்‌. 
சரணாகதக்குப்‌ பலத்தைக்கொடுத்து சாவண வதத்தால்‌ தேவர்‌ 
களுடைய சரணாகதியை ஸபைலமாசசசெய்து மிதகு தான்‌. 
சாஜ்யமடைந்தார்‌. ஆசையால்‌ சரணாகதிக்கு ஒருபோதும பல. 
மில்லாமல்‌ போகாது, 

5, தண்டகாரண்யத்தில்‌ வஸிப்பலர்கள்‌ * சாம! உம்மு 
டைய சசஜ்யத்திற்குள்‌ வஸிக்றெ எங்களைக்‌ காப்பாற்தவேண்டி. 
யவர்‌ சீரே, சகரத்திலிருக்தாலும்‌, வன.த்திலிருக்தாலும்‌ நீர்தான்‌. 
என்கஷூக்கு அரசல்‌ *" என்று தங்களுடைய ச கருக்களை காசஞ. 
செய்வதற்காக ராமனைச சசணமடைக்தார்சள்‌. பகவானுடைய 
சசஜ்யத்தில்‌ வலிப்பதே பகவாளைச்‌ சசணமடைவதாக ஏற்படும்‌. 

6. 1 அக்தச்‌ காசாஸான்‌, தன்னுடைய தகப்பளாயெ மஹே. 
த்த்ரனாலும்‌, தேவர்களாலும்‌, மஹர்ஷிகளாலும்‌ கைவிடப்பட்டு, 
முவ்வுலகங்களிலும்‌ சுஜ்தி முடிவில்‌ சசமனையே ௪ரணமடைச்‌ 
சான்‌... எல்லோரும்‌ சரணமடையத்‌ தகுத்தவனான ராமன்‌: 
(தன்னைச்‌ சசணமடைந்து பூமியில்‌ விமுக்து இடக்கும்‌ அக்கச்‌ 
கையைக்‌ கொல்லத்தகுக்ததானாலும்‌ கருணையால்‌ சாப்பாத்றினர்‌' 
என்றதால்‌ பகவானுக்கு எதிசாகப்‌ பூமியில்‌ விமுவ.தம்‌ சசணாகதி 
செய்வதே, 








7. “பகவானுக்கு அபசாதம்‌ செய்த உனக்குக்‌ கைகூப்பி 
லக்ஷ்மணனை ப்ரார்த்திப்பதைத்‌ தவிச, வேறுகஇயிருப்பதாகத்‌, 
தோர்றவில்லை '! என்று ஸீக்சீவனைக்குதித்து த்‌ காளையின்‌ வார்த்‌ 


்‌.] 


கையால்‌ சை கூப்புலதே சரணாகதியென்‌௮ சாட்டப்பட்டிருச்‌ 
1௦.௪. 

6, ₹ஓ, சாவனா ! ரீ க்ஷமம்‌ உண்டாகவேண்டுமென்றும்‌, 
கோரமான மரணம்‌ கேரிடக்கூடாதென்றும்‌ விரும்பினால்‌ புரு" 
ஷோத்தமனாயெ சாமனை ஸ்கேகம்‌ செய்‌.துகொள்வ.து உசிதம்‌, 
அவர்‌ தர்மத்தையறிந்தவர்‌, சசணமடைக்தவர்களிடத்‌இல்‌ ப்சீதியு: 
ள்ளவசென்பது லோகப்ரலித்தம்‌'! என்ற ஊீதையின்‌ வார்த்தை: 
யால்‌, பகவானிடத்தில்‌ ஸ்கேஹபுத்தி செய்வதே சரணாகத 
யென்று தெரியவருதெ.து, 

டம 
செய்யப்பட்டும்‌, கடுமையாகப்‌ பேசப்பட்டும்‌, பெண்சாதி பின்& 
களைவிட்டு ராகவனைச்‌ சரணமடைக்தேன்‌ '* என்று விமிஷணனு. 
டைய வார்த்தையால்‌, ச ரணாகஇக்கு,த்‌ தடையாயிருக்கும்‌ விஷயம்‌. 
களை விடவேண்டுமென்பது தெரியவருறெது. 

“பிறகு ஸமு.தீசக்கசையில ராகவன்‌ தர்ப்பல்களைப்‌ பசப்பிக்‌. 
இழக்கு முசமாய்‌ கைகூப்பிப்‌ படுத்தார்‌!” என்பதால்‌ சாமன்‌ 
ஸமுத்சத்தைச்‌ சசணமடைக்கார்‌ என்றும்‌ தெரிலெ.து. 

ஆக்ஷேபம்‌, ஆனால்‌ சாமனுடைய சரணாகஇக்கு ஏன்‌ பல 
மேற்படவில்லை ?' 

ஸமாதானம்‌. யாரைச்‌ சரணமடைறுனோ அவன்‌ ரசுஷிக்கச்‌ 
சக்தியள்ளவனயும்‌ இருபையுள்ளவனாயு மிருக்கவேண்டும்‌, ஸமூ 
தீர ராஜன்‌ அப்படியில்லை, 

10, ம சாக்ஷலர்களுக்கு ராமனிடத்திலிருக்து விசேஷ 
அபாயம்‌ கேசிடப்பேசற.து) ஆகையால்‌ கம்மை சக்ஷிக்கவேண்டு 
மென்று ஸீதையை ப்சார்த்‌இப்பது புக்தமென்௮ எனக்குத்‌ தோன்‌ 
ஓடறது'” என்ற ச்சிஜடையின்‌ வார்த்தைக்கு ஸம்மதித்ததால்‌, 
ஸகல சாக்ஷஸிஈஞூம்‌ ஹனுமாரிடத்திலிருக்த பயம்‌ நீல்இக்‌ காப்‌. 
பாற்றப்படடார்கள்‌, ஆகையால்‌ ஒருவனுக்காக மத்னொருவன்‌ சா 
ஞூ செய்தால ௮.௮வும்‌ பலிக்றெதென்பது காட்டப்பட்ட ௫. 

31. லிமிஷணன்‌ ராமனைச்‌ சசணமடைக்ததினுலேயே அவ. 
னுடைய கான்கு மத்த்ரிகளும்‌ காப்பாத்றப்பட்டார்கள்‌, ஆகை 
யால்‌ சசணமடைக்தவனைச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ பகவானுடைய ௫௫ 
பைக்குப்‌ பாத்‌ரமாலுர்கள்‌ என்று தெரியவருகிறது, மேத்சொ. 
ன்ன காரணக்களால்‌ இந்தக்‌ காவ்யத்தில்‌ ஆரம்பமுதல்‌ முக.வு 
வசையில்‌ சரணாகதி தர்மமே ஸமஸ்த பலத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய 
தென்௫ம்‌, அதுவே முக்திக்குக்‌ காசணமென்றும்‌ உபதேசிக்கப்‌. 
பட்டிருக்க. 


(ன்‌ சாவணனால்‌ வேலைக்காரனைப்போல்‌ அவமானம்‌. 











36 
மூன்றாவறு. 


பகவானை அடைவதற்கு முன்னால்‌, அவருடைய கைக்கர்ய 
மானது முன்‌ சொன்ன உபாயத்தால்‌ அடையச்கூடியதென்னு 
சசமாயணத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்தெது, எப்படி. யென்முல்‌, 

3, தேவதைகள்‌ அப்ஸ்‌ முதலான வர்களிடத்தில்‌ அவ 
'சாசஞ்செய்து சாமனுக்குக்‌ சைங்கர்பம்‌ செய்தார்களென்று சொல்‌ 
வியிருப்பதினால்‌ அவர்சள்‌ பசவானைச்‌ சரணாகதசெய்‌,ததற்கு சாம 
கைல்கர்யமே முக்யமான பலம்‌, சாவணவதம்‌ இடடயில்‌ கேர்‌ 
த்த பலமென்னு தெரிறெ௮. 





9, “இ, ரசம்‌! கீர்‌ தூங்கும்போதும்‌, விழித்துக்‌ கொண்‌ 
மம்போதும்‌, உமக்கு ஸசலலித சைங்கர்மமும்‌ செய. 
தேன்‌ சீர்‌ மலைலின்‌ சாற்வரைசளில்‌ ஸீதையுடன்‌ விளையாட 
லாம்‌?” என்று லக்ஷ்மணன்‌ சொன்னதால்‌, எந்த விடத்திலும்‌, 
4சக்காலத்‌இலும்‌, எந்த கிலைமையிலும்‌, அவைகளுக்குத்‌ தருக 
ஸசலகித கைக்கர்யத்சைச்‌ செய்வதே சரணுகதியின்‌ பலமெ. 
ன்ன தெரியவருறெ.௮. 

8, பச,சன்‌ சாமனுடைய கைங்கர்யத்தை உத்தேடித்தே ராம 
துடையஆபிஷேகத்தைப்‌ ப்சார்த்தித்தார்‌. மு,சலில்‌ சாமனுடைய 
பாதுகை, க்‌ கைல்கர்யம்‌ செய்யும்படியான பாக்யம்‌ பெற்று 
க்‌ரமமாகத்தான்‌ அபேசுஷித்த பல.த்தையடைந்தார்‌, 














&, தண்டகாசண்யத்தில்‌ வலிக்கும்‌ மஹர்ஷிகள்‌ செய்த 
சரணாக£க்குப்‌ பசவானுடைய தர்சனம, அவருடன்‌ பேசுதல்‌ 
முதலியலைகளே பலமாக ஏற்பட்டதென்பது 1 சண்டசாரண்யத 
இல்‌ வளிக்கும்‌ தர்மிஷ்டர்களான அக்தத்‌ தபஸிசள்‌ உதயமா 
கும்‌ சந்த்சன்போல ப்ரகாசிக்கும்‌ ரர்மனைப்பார்த்து மல்களார்‌ 
வசனங்களாலுபசரித்து எதிர்சொண்டழைத்தார்கள்‌ *" என்றதால்‌ 
தெரிசன்ற ௫. 

ந. 4 மதகு ஸ.ஒர்ய புத்சனான ஸடக்ரிவன்‌ யுத்தத்தில்‌ சாவ 
ஊனை ச்ரமப்படுத்தி, விசேஷ சர்த்தியடைக்ு, , இிரும்பவும்‌ 
ஆகாச மார்க்கமாக சாமனுடைய ஸமீபம்‌ சேர்க்தார்‌"" என்றதால்‌, 
ச்சிவனும்‌ ; (கன்‌ லங்சையையும்‌, ஸ்கேஹிதர்சளையும்‌, ௫௪: 
ர்யக்களையும்‌ விட்டேன்‌. இனிமேல்‌ என.து ராஜ்யம்‌, ப்ராணன்‌: 
முதலிய யாவும்‌ உம்மிடத்திலிருக்கெது '? என்ற வியிஷண 
னும்‌ சாமணுடைய கைங்கர்யத்தையே தால்கள்‌ செய்த சரணா 
கதிக்கு முக்யமான பலமென்௮ ினைத்ததாகத்‌ தோன்றுறெ௮. 








ட்டி 


6. ப்ராணனை ப்ரார்த்தித்த சாச்சைக்கு ப்‌.ராணனைச்‌ 
கசொடுத்ததாலே அவன்‌ சரணமடைக்து ப்ரயோஜனமுள்ள தா. 
மித்றென்றும்‌, தஷ்டஸ்பாவமுள்ள அவன்‌ இரும்பவும்‌ இப்படிச்‌ 
அர்மார்க்க த்தல்‌ ப்‌.ரவர்‌,த்திக்கச்‌ கூடாதென்ற கருத்துடன்‌ அவரு 
டைய ஒரு கண்ணை வால்ஜொசென்றும்‌ சாட்டப்படடருக்றெ௮. 

7. பரசுராமனை யுத்தேசித்துத்‌ தொடுத்த அஸ்‌.ச்சமானது,, 
அவர்‌ விசோதமாயில்லாமல்‌ மாறினவுடன்‌, அவருடைய இஷ்‌. 
டத்திற்கு விரோதமாயிருக்த புண்யுல்களை காசஞ்செய்த௮.. 

8, ராமன்‌ ஸமுஜ்சத்தின்மேல்‌ அஸ்.த்‌ர.த்தை ப்ரயோடுத்த 
போது, ஸமுத்சசாஜன்‌ அவனைச்‌ சரணமடைய அவருக்குக்‌. 
கருனையுண்டாயுற்‌று, ஆகையால்‌ தன்னை ஆச்‌ ச௰ித்தவர்களுக்கு, 
விரோதிகளான அஸ௩ரர்களிடத்தில்‌ அத்த அஸ்.த்‌ர.த்தை உப 
யோசித்தார்‌. 

,சனக்குச்‌ சக்இியில்லாமை, தன்னைக்‌ காப்பாற்ற வேஜொருவ 
ருமில்லை, என்ற சசணமடைபவனுக்‌இருக்கவேண்டிய குணங்கள்‌. 
சாமனிடத்திலில்லை : ஸமுத்சத்தினிடத்தில்‌ ஸர்வக்ஞத்வம்‌ ஸர்வ. 
'சக்தித்வம்‌ முதலிய குணங்களில்லை; தகையால்‌ சாமன்‌ செ. 
ய்த சரணாகதி பலிக்கவில்லை. 

விமீஷணன்‌ தான்‌ செய்த சரணாகஇ பலித்ததைப்பார்த்து. 
ஈஸமுத்சத்தை சாமன்‌ சசணமடையமேண்டும்‌'” என்று சொன்‌: 
னூர்$) ஆகையால்‌ சசணாகஇ செய்வதற்குச்‌ சேசம்‌, சாலம்‌, அத. 
காசி, பலம்‌ இவைகளின கியமம்‌ வேண்டாவிட்டாலும்‌, யாசைச்‌ 
சசணமைடைகருனோ அவன்‌ காப்பசற்ற ஸாமர்த்யம்‌, கருணை 
இவை எள்‌ உடையவலுயிருக்க வேண்டும்‌, சாமாயணத்தில்‌ ப்ச 
பத்தியே முக்யமாயும்‌, அதற்குபயோகமாக மற்ற விஷயங்களும்‌. 
சொல்லப்பட்டிகுப்பதினல்‌ சசணாகஇி காக்தமென்று சொல்லப்‌. 
படுகிறது. 

பசமவெனுடைய வில்லை மூதித்தது, பசசுசாமனை ஜயித்‌ 
௪௫, ஸாலமரங்களைப்‌ பிளக்தது, ஸமுச்சத்தில்‌ அணைசட்டு. 
வித்தது முதிலியவைகளால்‌ சாமன்‌ பரம புருஷனென்றும்‌ 
ஸர்வ சக்த வக்ஞன்‌ என்றும்‌; ஸீதையை விட்டுப்‌ பிசித்த. 
காலத்தில்‌ கடத்த சரிதத்தால்‌ விசேஷ கருணையுடையவசென்‌ 
அம்‌) குஹன்‌, சபசீ, ஸடச்ரிவன்‌ இவர்களுடன்‌ செய்த விசேஷ. 
ஸ்கேஹத்தால்‌, ல்ல ஸ்வபாவுமுள்ளவசென்றும்‌)  விச்கா. 
வித்ச யாகத்தையும்‌, தண்டகாரண்டத்தில்‌ வஸித்த மஹர்‌, 
ஒிகளையம்‌, ராவணன்‌ மு. தானவர்களால்‌ பிடிக்கப்பட்ட இந்த்‌. 











சன்‌ முதலான தேவர்களையும்‌ காப்பாத்றினதாலும்‌, சன்னுடைய 
சசஜ்யத்திலுள்ள ஒனல்களுக்குத்‌ சவ்னுடைய ஸெளக்தர்யம்‌, 
ஈடத்தை முதலியவைகளால்‌ விசேஷ ஆனக்தத்தை யுண்டு. 
பண்ணித்தான்‌ அவதாரம்‌ செய்ததற்கு ப்ரயோஜனமாயெ தன்‌ 
இடைய பதலியையடைசல்‌ என்ற மோக்ஷ£ச்தைக்‌ கொடுத்ததா. 
லும்‌, ஸகல லோகல்கையும்‌ ரசூஷிச்றெவர்‌ என்றும்‌ அறி௫றம்‌, 
ஆசையால்‌ சக்தி, விசேஷ கருணை, ஈல்ல கடத்தை இவைசன்‌ 
பொருக்கிய பசவானைச்‌ சரணமடைதல்‌, ஸகல பலத்தையும்‌ கொ. 
டுக்சக்கூடிய சானாலும்‌, பகவானை யடைவததற்கு முன்னால்‌ அவரு 
டைய கைக்கர்யரூபமான மோக்ஷமே முச்யபலம்‌, மற்ற பலங்கள்‌. 
இடையில்‌ கேர்பவைகள்‌ என்று செவ்வையாய்‌ விளங்குற.௮, 
நான்காவது. 

1. வால்மீியே இத்த க்ரந்தத்திற்கு, ஷீதையினுடைய 
மஹிமைபொருக்திய சசித்தம்‌, என்று பேரிட்டிருக்கிறார்‌, கன்‌. 
னுடைய பர்த்தா வைலிட்டு மூன்றுதடவை பிசிக்திருக்கதால்‌, 
பகவானைச்‌ சசணமடையும்போது முன்னிட்டுக்கொண்டு போக 
வேண்டிய புருஷனுக்கு லக்ஷணமான விசேஷ கருணை, பகவா 
னுக்கே உசந்த வஸ்‌.து என்னும்‌ குணங்கள்‌ ஸீதையினிட மிருப்ப 
தாகத்‌ தெரியவர. 

9. தனக்குச இபொர்சு செய்ய ஸீதையிருந்தபடி.யால்‌ சாக்கை 
யின்‌ தலை தப்பிற்று. ஆக்தச்‌ பொர்சில்லாததினால்‌ ராவணன்‌ 
உயிரை இழக்தான்‌... 

$, மகான்‌ விமீஷணன்‌ ; சரணமடை௫றேன்‌ ; சாமனுக்குத்‌. 
தெரிலியும்கள்‌ '? என்று பிறர்முகமாகவே விபீஷணன்‌ ராமனைச்‌ 
சசணயடைக்கான்‌. ராமனும்‌ 1 வானரச்ரேஷ்ட 1 இவனை 
யழைத்து வாரும்‌!" என்றதால்‌ பிறரைக்கொண்டே சரணமடைக்‌ 
,சவனை யொப்புக்கொண்டாா, 

4. ஸடைக்ரீவனும்‌ ராமபக்தனுயெ ஹனுமாரைக்கொண்டே 
சாமனைச்‌ சரணமடைந்தார்‌, 

இந்த காரணங்களால்‌ சசணுகதியானஅ, தனக்குச்‌ சபொர்சு. 
செய்யும்‌ ஒருவரைக்கொண்டு செய்காலல்லது பலிக்காதென்னு 
கெரியவரு2ெ௮.. 

ஐந்தாவது. 

பகவானுக்கு காம்‌ சேஷபூதர்களா. மிருக்கலேண்டுமெ 
ன்ற சஹஸ்யத்தை கான்‌ சாமனுடைய இளைய ஸஹோ 
அவருடைய குணக்களால்‌ அவருக்கு ஈடெட்ட. 





ட்‌] 


வன்‌)” 4 என்னை வேலைக்காரனும்‌ வைத்ச்சொள்ளும்‌; இதில்‌: 
சர்மலிரோசம்‌ யாுமில்லை.. கான்‌ உமது கைல்சர்யத்தால்‌ இர 
சார்த்தனுவேன்‌ | உம்முடைய உத்தேசமும்‌ கிஷ்றவேறும்‌ '! என்ற 
படி லச்ஷ்மணருடைய ஈடத்தையால்‌ தெகியவருதெது. 
ஆறுவது. * 

பரதன்‌ சபைகடுகில்‌ குததினார்‌ ; புரேசஹிதமை கிக்இத்‌ 
தார்‌ | கானும்‌ சாஜ்யமும்‌ சாமனுடையவைகள்‌, இக்க விஷயத்‌: 
இல்‌ எது தர்மமோ அதைச்‌ சொல்லும்படி ப்ரார்.த்இிக்கறேன்‌ "7? 
என்பது முதல்‌ எவ்வளவு. சல்ல. வார்த்தை சொல்லியும்‌. 
லச்ஷமணர்‌ 'யெளவசாஜ்யாபிஷேசஞ்‌ செய்‌.துகொஜ்ன ஸம்மதிச்‌ 
காதபோ ௮, மஹாத்மாவாயெ ராமன்‌ “பச.தலுக்கு அபிஷேசம்‌. 
செய்தார்‌ '* என்றதால்‌ பரதன்‌ முக்யமாக பகவானுக்கு ஸ்வா 
,”னமான வஸ்‌.அ வெள்பஅ காட்டப்பட்டிருக்றெ.௮.. 


ஏழாவது. 

உழும்மான்‌ வீடடிற்குப்‌ போகும்‌ பரதன்‌, காமக்ரோ 
தங்களை ஜயித்தவரும்‌, தோஷமற்றவருமான சச்குக்னரை 
ப்சீதயடன்‌ தன்னுடன்‌ கூடவே அளமுத்‌தப்போனார்‌ "! என்ற. 
தால்‌, பகவத்‌ பக்தர்களுக்கு சாம்‌ ஸ்வாதீனமா யிருக்கவேண்டு 
மென்ற தர்மத்தைச்‌ சத்ருக்னர்‌ ஈடத்திக்‌ காட்டினாசென்று 
சொல்லப்பட்டிருக்றெ.௫. 

எட்டாவது. 

இக்த கரந்தத்தில்‌ ராமனுடைய கநித்சத்தான்‌. பரஸ்ட, 
ரூபமும்‌, லக்ஷ்மணருடைய சசித்சத்தால ஜிவாத்ம "ஸ்வரூப 
மும்‌, சசணாகதியை வர்ணித்ததால்‌ உபாய ஸ்வரூபமும்‌, விபீஷ. 
ணர்‌ முதலியவர்களுடைய கதையால்‌ பகவானுக்குக்‌ கைக்கர்யம்‌. 
செய்வதாஜெ பலத்தின்‌ ஸ்வரூபமும்‌, சாவணன்‌ முதலிய சாகூஷணர்‌ 
களுடைய சரிதத்தால்‌ விசோதி ஸ்வரூபமுமான ப்ரஹ்மம்‌, 
ஜீவன்‌, உபாயம்‌, பலம்‌, விரோதி என்ற ஐக்து அர்த்தங்களும்‌ 
உபதேக்கப்பட்டருக்கன்றன, 

ஒன்பதாவது. 

1, ப்ரஹ்மா, பரமசிவன்‌ இவர்களிடத்தில்‌ வரம்‌ பெத்த 
சாவணன்‌ சாமனிடத்திலிருக்து தன்னைக்‌ காப்பாத்திக்கொள்ள 
முடியாமல்‌ இறந்ததால்‌, மேற்சொன்ன தேவதைகளும்‌). 

9. ௪சசதர்‌ தானிருக்கும்பெமுதே தன்னுடைய புத்சர்‌ 
களூக்கு கேரும்‌ கஷ்டத்தை சிவர்த்திக்க மு.டியாமற்போன தால்‌, 
பிதாவும்‌, 





ஸ்‌ 


8, ஸீதைக்கு அபராதம்‌ செய்த காக்கையை: ஒருவருல்‌ சாம்‌ 
பாத்த முடயலில்லையென்றதால்‌, தாய்‌ முதலிய பக்.ுக்களும்‌ 

4, சாவணனை விமீஷணனும்‌, கும்பசர்ணனும்‌, இச்ச்சஜித்‌ 
முதலியவர்களும்‌ காப்பாற்ற முட.யவில்லை, என்றதால்‌, ஸஹோ 
தசச்களும்‌ பு.தீசசீசளூம்‌ கம்மைச்‌ காப்பாத்ற அசக்தர்கள்‌, சமக்கு 
பகவானைத்‌ தலிர வேகதியில்லை யென்று உபதே௫க்சப்படுகி 
ஐ. 

பத்தாவது. 

ண்டத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ ஹனுமாரு, 
டைய சரித்தித்தினல காம்‌ பகவானுடைய ஸ்வரூப ஞானச்‌ 
தைச்‌ குருமுகமாகவே' அறியவேண்டுமென்று ஏற்பத௮. 


பதினோராவது. 
உசத்ருஸைன்ய த்தை சாசஞசெய்யும்‌ ராமன்‌, இக்க லம்‌ 
சா நகரத்தைப்‌ பாணல்களால்‌ கலககி என்னை யமழைத்துப்‌ 
போவது அவருக்கு யோச்பம்‌'? என்ற வீதாவசனத்தால்‌ ௮2. 
காசியானவன்‌ இந்த ப்ராரப்த சரீரம்‌ போகும்வரையில்‌ பக 
வானையடையும்‌ காலத்தை யெழிர்பார்த்‌இருக்கவேண்டியது. 
என்று தெரியவருற.௮. 








எப்படியென்முல்‌, லங்கையென்பது சரீரம்‌) சாவணன்‌, கும்‌. 
பகர்ணன்‌, சான்‌ (அஹல்காரம்‌), என்னுடையது (மமசாரம்‌)என்ற. 
வெண்ணங்கள்‌; இக்த்‌ரஜிச்‌ முதலானவர்கள்‌, சாமக்சோதம்‌ 
முதலியவைகள்‌; வியிஷணன்‌, விவேக இந்தத்‌ தேஹத்தில்‌ 
ஷீதை யென்னும்‌" ஜிவன்‌ அடைக்கப்பட்டிருக்கிருன்‌, அவனுக்‌. 
குப்‌ பகவானுடைய ஸ்வருபஞானம்‌, ஹனுமானென்ற ஆசார்ய 
முகமாய்க்‌ இடைக்கவேண்டிய௰த; இக்தச்‌ சரீரத்தை காசஞ்‌ 
செய்து ௮ல்‌ றைப்பட்டிருக்கும்‌ சைதன்ய த்தை பகவானே 
விடுவிச்சவேண்டிய௮.. 
பன்னிரண்டாவது. 
ஜிவன்‌ சரீரமிருக்கும்‌ வசையில்‌ ராமன்‌ முதலிய ஸா 
சக்களைப்போல்‌ கடக்துகொள்ள வேண்டுமேயொழிய ராவ 
ஊன்‌ முதலியவர்களைப்போல்‌ கடக்‌ துகொள்ளக்கூடா,௮. 
பதின்மூன்றாவது. 
கோலை தேசத்திலிருக்கும்‌ ஜனங்களுடைய விருத்தசக்கத்‌ 
தால்‌ காம்‌ பசவானிருக்கு மிட ச்திலேயே வாஸஞ்செய்ய வேண்‌ 
ஒயதென்னு தெரியவருறெ, 





க்ஷ 
பதிஷன்னைம. 


சாமாயணமானனு தீவயமென்னும்‌ மக்திரத்தின்‌ அர்த்த. 
தை வெலிப்படுத்துவதால்‌ காம்‌ சாமாயண பாராயணம்‌ செய்‌. 
சே கம்முடைய வாழ்காளைச்‌ கழிக்கவேண்ம்‌, எப்படி யென்‌ 
முல்‌; பாலகாண்டத்தில்‌ (ஸ்ரீமத்‌! என்றஇன்‌ அர்த்தமும்‌ 
அயோத்யா சாண்டத்தில்‌ பகவானுடைய கற்யாண குணக்‌ வை 
வர்ணிப்பதால்‌ '! காசாயணன்ய '? என்றஇனர்தீசமும்‌, ஆசண்ப 
காண்டத்தில்‌ பகவானுடைய இவ்யமல்கள விக்‌ரஹத்தை வர்ணிப்‌: 
பதால்‌ 1௪ரணென '" என்றஇினர்த்தமும்‌; இஷ்டத்சா, ௯த்ா. 
காண்டல்சளில்‌ 1! சரணம்‌" என்ற, இனர்‌சத்தமும்‌ ) பூத்தகாண்டத்‌. 
இல்‌, 'ப்‌சபத்யே'' என்றஇனர்த்தமும்‌$ உச்சசகாண்டத்‌இல்‌ மூச்‌. 
'இயென்னும்‌ பலத்தை வர்ணித்திருப்பதால்‌ தீவயத்தின்‌ இ£ண்டா 
வது பாகத்தனர்த்தமும்‌ விவரித்துக்‌ சாட்டப்பட்டிருக்ன்றன. 

பதினைக்தாவது.. 

கம்‌ ஒப்பொழுதும சரமாகணத்தையே ஜபிக்கவேண்‌ " 
ஓய மக்தரமாகக்‌ கொள்ளவேண்‌டி௰௫, ஏனென்றால்‌ பால. 
சாண்டதகில்‌ கைல ஐகத்இித்கும காசணமென்று வேதத்தில. 
சொல்லிய பசவானுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌) அயோத்யா காண்‌: 
டம்‌, இ்‌.ஈந்தா சாண்டக்களில்‌ பகவானுடைய கல்யாண குணள்‌ 
களையும்‌; ஆரண்ப காண்டத்தில்‌ தேஜோமயமான சரீரத்தையும்‌; 
ஸ௩க்தச. காண்டத்தில்‌ பகவானுடைய ,இவ்யமல்கள விக்ரஹ 
(இன்‌ லக்ஷஷுத்தையும்‌; யு.ச்சகாண்டத்தில்‌ சரணாகதிழையும்‌), 
உத்தர காண்டத்தில்‌ முக்தலத்தையும்‌ விஷரித்திருப்பதால்‌, சச 
மாயணத்தல்‌ ஈர்யத்ரி மஹா மத்த்ச,த்தினர்த்தல்‌உபதேசிச்சப்பட்‌ 


டிருக்றெது.. 
பதினாராவத. 
நாரயாலி, லகஷ்மணர்‌.. இவர்களுடைய வாக்மல்களாதுஸ்‌, 
அவைகளை ராமன்‌ நிசாசரித்திருப்பதாலும்‌, சாம்‌, ௪. 
பெனத்தன்‌ முதலியவர்களுடைய காஸ்‌. கரக்தல்கவின்‌ ஸமி. 
பத்திலும்‌ பேசக்கூடாது என்‌௮ காட்டப்பட்டிருக்தெ௮, 
பதி 3 
மஹான்களுக்குக்கூடச்‌ கஷ்டங்கள்‌ கேரிடுகின்றன | ஆகை: 
யால்‌ கரம்‌ இக்ச ஸம்லாசத்‌இல்‌ பத்தில்லாமல்‌ அவசசச்பத்தை 
யடையவேண்‌உயது என்ற விஷயமானது, காகாஸ்த்பம்‌, ப்ரஹ்‌. 
மாஸ்த்ரம்‌ இவைகளால்‌ சாமன்‌ கட்டுப்பட்டது, .ஷீதையை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தது, காட்டிற்குப்போனது முகலியசவகளால்‌. 
காட்டப்பட்டி.குகிெது. 




















ணை 


க்‌ 
ராமாயண ரஹஸ்யார்த்தம்‌. ம்‌, 


தேஹராமாயணம்‌.. 

ஸச்சிதொனத்த ரூபமாயெ ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவே எமுத்சம்‌, 
அவருக்குப்‌ பூமியின்‌ பாரத்தைப்‌ போக்கவேண்டுமென்‌ ௮ுண்டா 
கும்‌ விருப்பமே அக்க ஸமுத்ரத்தில்‌ தோன்றும்‌ அலை. ௮.இலிரு 
குது வெளியில்‌ தெறிக்கும்‌ கவலையே ஆத்மா. அயோத்பா ககர 
மென்பது ஹிருதயாகாசமே, அதின்‌ அரசனாயெ தசரகர்‌ ஸ்வ. 
குணத்தைப்‌ ரதானமாயுடைய சத்த அக்சக்சரணம்‌, அவருடைய 
பத்னியாயெ கெளஸல்யை ஸா.த்விகபுத்தி, இவ்விருவர்களுடைய 
புத்சனுபெ சாமன்‌ துரியாவஸ்தையில்‌ விளல்கும்‌ ஆத்மா, லக்ஷ்ம 
ணன்‌ ஜாக்‌ரதவஸ்தையில்‌ விளல்கும ஆத்மா. பரதன்‌ ஸ்வப்னுவஸ்‌ 
*தையுளள ஆச்மா. சத்ருக்னன்‌ ஸுஷப்‌இ அவஸ்தையுள்ள ஆச்‌: 
மா, இபபடி நான்கு ருமாராகளூம ஆ.தமாவின்‌ பேதங்கள்‌, 

சாமன்‌ விச்வாமித்‌ரருடைய யாகத்தைச்‌ காப்பாற்‌. றுவத 
ந்கு அயோத்யா ககரத்தைவிட்பெ போனாரென்ப.து, தரியாத்‌. 
மா மனேவேகத்தால்‌ இழுக்கப்படுதல்‌, தாட கையைச்கொன்றது,, 
மனதின்‌ கெட்ட விருததியை காசமுசெய்கது, பசமசிவனு 
டைய வில்லை முறித்தாசென்பது, மனோவேசபக்கம்‌, ஸீையை 
விவாஹம்‌ செய்துகொண்டது, மாயாஸமபக்த மடைக்தது. பரசு 
சாமரை ஜயித்து, பூர்வஸம்ஸ்காரங்கள படக்னென, கைகேமி 
யின்‌ அனுமதிப்படி. சண்டகாவன த்தில பரவே?ித்தல, தாமஸபு்‌ 
இலின்‌ தூண்டுதலால்‌ ஆகமா ஸம்ஸாரத்தை யடைவது, விசாத 
ளேக்கொன்ற அ, சம்பத்தைகாசஞசெய்‌தது, பழூசவடியில பாண 
சாலை கட்டிக்கொண்டு வித்தல்‌, ஐ6௫ பூதங்களின்‌ சோக்கையா. 
துண்டாகும்‌ நிலையற்ற தேஹத்தையடைக்து சமம்‌ இர்த்துக்‌. 
கொள்ளுதல்‌, அவ்விடத்தில்‌ சூர்ப்பககையின்‌ க7.து மூக்கு களை 
யதத்தல்‌, ஆசையை கிக்‌£ஹித்தத, கரன்‌, தூஷணன்‌, தரி9. 
ரஸ்‌ இவர்களைக்கொன்றது முறையே காமம்‌, க்சோதம்‌, லோ 
பம்‌ இவைகளை யழித்தது. மாரிசனைக்கொள்றது, மோதறத்தை 
யொழித்தலாம்‌, ஸீதையை விட்டுப பிரிந்தது, சுதி தமாயையை 
லிடடுப்‌ பிரிக்ததேயாகும்‌, ஸீதாதேலியை சசவணன்‌ அபஹரிம்‌ 
தது, சுத்த மாயையை அஹல்சாரம்‌ கவர்ந்துகொண்டதாம்‌, கபம்‌ 
தனைச்கொன்றது, அக்ககாசமே. ஹனுமானை ஸந்தித்தது, மிகு 
த்த பக்தியை யடைவதே, ஸஃரீவனை அண்டினது, விவேகத்தை 
படைத்ததாகும்‌, வாலியைக்‌ கொன்றது, அலிவேகத்தை ௧. 
செய்ததே. விபிஷணனுடன்‌ ஸ்கேஹம்‌: செய்தஅ, உத்ஸாஹச்‌ 
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தை யடைச்சதே. ஊமுத்ரத்தில்‌ அணை கட்குன௮, அச்ஞான,த்‌ 
தைக்‌ தாண்டுமுபாயம்‌, தீரிகூடமென்ற மலையிலுள்ள லத்கையே 
முக்குணக்களுள்ள லவில்சதேஹம்‌, கும்பகர்ணவதம்‌, மதத்தை: 
கிச்ரஹித்தல்‌, இச்சரஜிக்தைக்கொல்வஅ, மா.த்ஸர்ய த்தை படக்‌ 
குவது. சாவணவதம்‌, அஹல்காரத்தை யொழித்தல்‌. வீதை 
ஏக்னிப்சவேசம்‌ செய்தல்‌, அஹங்காச ஸம்பக்தத்தால்‌ காமிக 
ஸம்பக்தமுள்ள அசுத்த மாயை சுத்தியடைக்கது, லள்கையை 
விட்டுப்பிசித்தது, லிங்க தேஹத்தைகிட்டுப்‌ மிரிக்ததேயாம்‌. ம. 
படி அயோத்யா ககரம்‌ வந்து சேர்க்த௫, ஹிருதயாகாச.த்தை 
யடைக்ததே, அவ்கிடத்தில்‌ சாஜ்யபேசகமனுபலிப்பது, ஆனக்க 
ரூபமச௫ய ஸகானுபவ மே, 

ஸீதையை வால்மீலியின்‌ ஆச்ரமத்தின்‌ எமீபதத்தில்‌ விட்டன, 
மாயையின்‌ பரிதய/கம்‌, மறுபடியும்‌ ஸீதையை அம்கெரித்த,. 
ஸாத்விகமாயையின பரிக்சஹமே, முடிவில ஸசயூகதியில்‌ ப்ரவே 
சித்தை, ஹிருதயாகாச கத மஹாகாசத்‌இில்‌ லயப்படுத்தி ஸச்சி 
தானக்த ரூபத்தில்‌ ப்ரவேரிப்ப,ஐ, அதுவே முக்தி,'(ஆனக்க. 
சா-விலாஸ காண்டம்‌.) 











ராமாயண ரஹஸ்யார்த்து 
தரலுயோஜவை விஸ்‌தீர்ணமுள்ள ஸழுத்ரம்‌, கான்‌, என்னு 
டையது என்னும அபிமான ரூபமான ஸம்சைச வமுத்சம்‌, வல்‌. 
காசகரம்‌, ஜிவனுடைய சரீரம்‌, ஆத்மாவைத்தலிச ஸகல ப்‌ரபஞ்‌. 
சமும்‌ ஸ்தரீக்கு ஸமமான. அவித்யையே அசோக வனமென்‌ 
பது, ஜீவனுடைய சுதததத்வ ப்‌சசானமாயெ புத்தியே, ஹனு: 
மான்‌. தாமஸ ரசஜல லத்வகுணங்களே, குமபகர்ணன, 7-வ. 
ணன்‌, விபீஷணன்‌, ஜீவனுக்கு தரரகமக்த சத்தை யுபதேசப்‌: 
பது, ஸீதைக்கு ஹனுமான்‌ முத்சை மோதிரம்‌ கொடுத்ததாகும்‌. 
பகவானைத்தலிச மற்ற வஸ்தும்களுக்குத்‌ த2ன்‌ அடிமையென்ட. 
எண்ணத்தை அடியோடே தொஃல்ப்பதே லங்கையைக்‌ கொளுத்‌ 
இனது. ஜானூயின்‌ சோகத்தை ராமனுக்கு அதிவித்தல, ஜீவனு 
டைய சோக'மோஹக்களை ஈச்வரனிடத்தில்‌ முறையில்‌, சா 
மன்‌ லல்கைக்கு வருதல, சரீசத்திலுள்ள ஜீவனுக்கு ஈச்வசன்‌ தர்‌ 
சனம்‌ கொடுத்தல்‌, சாவண கும்பகர்ணாஇிகவின்‌ வதம்‌, சாஜஸ தா 
மஸ குணக்களுடைய சசம்‌. சாவணனுடைய மக்த்ரி, பசிவாால்‌ 
கன்‌, சாஜஸதாமஸ குணக்கஞடைய விருத்தகள்‌, விலிஷணனை. 
லல்கையில்‌ அபிஷேகம்‌ செய்வித்தல்‌, ௪சிச,த்தில்‌ ஸத்வகுணத்தை 
ப்ரதிஷ்டைசெய்தல்‌, ராவண வதத்திற்குப்‌ பின்பு வீதையை,வா 





ன] 


வழைத்தல்‌, ஜீவனை ஞானமயஸ்சச்‌ செய்தல்‌. வீசை அக்னி. 
வில்‌ பசிச.த்தியடைவத, ஜீவன்‌ விரஜாகதியில்‌ ஸ்கானத்தால்‌, 
கடுகந்ம சரீர வாஸனைகளை காசஞ்செய்தல்‌, அக்னி பகவான்‌ 
தன்னுடைய கைகளால்‌ ஸீதையை ராமனுடைய ஸன்னிதியில்‌: 
சேர்ப்பித்தல்‌, தேவதாசாச்ரஹண யோக்யமான பஞ்சோபனி 
ஒத்‌ மயமான இவ்ய சரீசத்தால்‌ மோகமடைதல்‌, ஷீ சாம 
துடன்‌ புஷ்பக விமானத்தில்‌ செல்லுதல்‌, ஜீவன்‌ ஈசவசனோடு 
தரே ஆனைச்‌;லிருத்சல்‌, ஸ்ரீராம பட்டாபிஷே.ம்‌, ஜீவன்‌ பசப்‌ 
ரஹ்மமாதல, ஸக்சீவன்‌ அக்கன்‌ முதலியவர்கள்‌, மனஸ்‌, சத்‌ 
தம்‌ முதலியவைகள்‌. வானரச்கூட்டக்கள்‌, மனஸின்‌ ஸ. 
முதலியவைகள்‌, ஸடச்சீவனுடைய மதுவனத்தை சாசஞ்செய்தல்‌, 
மனலஸின்‌ ஸக்தோஷம்‌ உ்ஸாஹம்‌ முதலிய விருத்திகளின்‌ காசம்‌, 
சாமன்‌ சன்‌ ளேனைகளோடு ஸமுச்‌ச.த்தைச்‌ தாண்டுதல்‌, கான்‌ 


என்னுடையது என்ற அபிமான ஸுத்சத்தைத்‌ தாண்டுதல்‌ 
பெரியோர்கள்‌. 








ராமாயண ரஹஸ்யார்த்தம்‌, 4. 

ஹெகாரமென்ற அக்ஷாத்இலிருக்து உண்டானவர்‌ லக்ஷ்ம 
ணர்‌; இவசே விச்வன்‌, உகார த்இலிருக்து உண்டானவர்‌ ச.த்ருக 
னன்‌; இவரே நைஜனன்‌. மகார,கஇலிருக்து உண்டானலர்‌ பர 
தன்ட இவரே ப்சாக்ஞன்‌. அர்‌.ததமா தசையின்‌ ரூபம்‌ ப்சஹ்மா 
னக்தஸ்வரூபனான ஸ்ரீராமன்‌, ஸீதையே மூலப்‌ 79, இவள்‌ 
ஸ்ரீராமனுடைய ஸன்னிதான விசேஷத்தால்‌ ஸகல ஜகத்திறகும்‌. 
ஸிருஷ்டி, சகூணை, மைஹாரம்‌ என்ற மூன்று கசர்யல்களையும 
செய்கிறாள்‌, இவள்‌ ப்ரணவரூபியா யிருப்பதால ப்‌ர௫ருநியென 
அம்‌ சொல்லப்படருள்‌, 





ஸ்ரியோ௫ச்வர மாக்ளுவல்ச்ய மஹர்ஷி அத்ரியை கோச்டச்‌. 
சொன்னதாவது, 4 காசக்ஷத்ரத்தில்‌ பசமசிவன்‌ ஸ்ரீசாம மக்தரத்‌ 
தை அகேச மன்வச்‌தரல்களாக ஜபித்‌.த. ஹோமங்கள்‌ செய்து 
ஸ்ரீசசமனை அர்ச்சத்தார்‌. அப்பொழு.த ஸ்ரீராமன்‌ புசமசவனிடம்‌: 
இருபை செய்த * சங்கர 1 சமக்கு வேணடியகைச்‌ கேட்கலாம்‌, 
கொடுக்கத்‌ சயாசாகிருக்கறேன்‌ ' என்றார்‌. 

அப்பொழு.௮ பரமரிவன்‌ ஸச்சிதானக்க ஸ்வருபியான ஸ்ரீரா 
மனை கோக்க, ராம! என்னுடைய க்ஷத்ரமாகெய மணிகர்ணி 
சையிதும்‌, கம்சையின்‌ கரையிலும்‌ மாணமடையும கைல ப்சாணி 


ச க்தர்களாசவேண்டும்‌. இக்க வரத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்‌ 
தகன்து கேட்டார்‌. ட மட பர்க்‌ 
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ஸ்ரீராமன்‌, * பசமசிவ 1 தம்முடைய ஜேஷத்ரத்நில்‌ எக்த லி 
டத்திலாவது மரணம்டைக்தவர்‌ஈள்‌, மனிதர்சனானாலும்‌, பசச்ச. 
ளானலும்‌, பறவைஈளானுதும்‌, புமுக்களா் லும்‌, எல்ல. 
ப்‌ சாணிகளும்‌ மோக்ஷமடையட்டும்‌, இப்படி எல்லா ப்‌சாணிக 
ஞம்முக்தர்சனாகவேண்டி ய.சம்காக, சம்முடைய இக்க அவிமுக்த, 
தேஷத்சத்தல்‌ சல்லினாலும்‌, தங்கம்‌ முதலிய லோஹக்களாலும்‌. 
செய்யப்பட்ட ப்‌சஇிமைகளில. வஸிக்இறேன்‌' ஆகையால்‌. 
இந்த க்ஷச்சத்‌தல்‌ யார்‌ சம மத்த்சத்தால்‌ என்னைப்‌ பூஜிக்கிஞுர்‌ 
களோ அவர்களை பசஹ்மஹத்யா முதலிய பாபல்களைச செய்‌. 
ருந்தாலும்‌ பசிசு.த்தர்களாகச்‌ செயதுவிடுமிறேன்‌, சீர்‌ கவலைப்பட. 
வேண்டாம்‌, தம்மிடத்திலிரு்தாவ, ப்‌ரஹ்மாவிட ச்‌இிலிருக்கா 
வ.ு, எவர்கள்‌ சம ஷடக்ட£ மஹாமக்,்‌ர.த்தை உபதேசம பெறு: 
இழுரகளோ, அவர்கள்‌ மக்தீரஸித்தியுள்ளவர்கள்‌, அவர்கள்‌ ஸம்‌ 
ஸாசத்திலிருக்து வியெட்டு என்னை யடைவார்கள்‌, ஐ, பசமசிவ,, 
சசகுக்தருணத்தில்‌ எவனுடைய வலது காதில்‌. என்னுடைய மகத்‌ 
சத்தை சீ உபதேரிக்‌றிரோ அவன்‌ முக்தனுவான்‌ ! '* என்ரு! 
பாசத்வாஜசால கேட்சப்பட்டு ஸ்ரீயோசச்வ யாக்ளுவல-யர்‌ 
பின்‌ வருமாறு சொன்னார்‌. 




















1 சித்ஸ்வரூமியும்‌, ஸ்வப்‌, சாசரும்‌, விசேஷ தேஜோருபியு, 
மான ஸ்ரீசாமசக்தர மூரததியே சாம மக்த்‌ரத்தின்‌ முதல அக்ஷ.சத்‌ 
இன்‌ அத்தம்‌, ஸகல தேவாகளும்‌ தால்கள்‌ மோக்ஷ ஸஃகத்தை 
யனுபலிக்க விருமபி மணஸப)ல சாமளையே ஈமஸ்கரித்கருர்‌. 
இந்த ஸ்ரீராம மஹாமந்த்சத்தை எவன்‌ பக்தியுடன்‌ நித்யம்‌. 
ஜபிச்ுனே அவன்‌ பலவகையிலும்‌ சுத்தனுொன்‌, அவ 
னுக்கு ஸகல யாகம்‌-ள்‌ செய்த பலன்‌ இடைக்கும, இதிஹாஸல்‌: 
சன்‌, புசாணங்கள்‌, ருத்சம இவைகளை லக்ஷம்‌ தடவை ஐயித்த 
பலம்‌ இடைக்கும்‌, ஸ்ரீசாமசக்தீரனை ஸ்மரித்தமா,த்‌ரத்தில காயத்ரீ 
மதமாமக்தீரத்தை லக்ஷம்‌ சடைவை ஜபித்த பலம இடைக்கெ.த. 
அனேகசோடி ப்சணவ ஜபஞசெய்த புண்யமேற்படும்‌. முத்தப்‌. 
பத்துத்‌ தலைமுறைகளையும்‌ பிக்‌இப்‌ பத்துத்‌ தலைமுறைகளையும்‌ பசி. 
குத்சப்படுத்துருன்‌, பங்திபரிசுத்தனச ஆன்‌. மஹாஞை 
ஆகிறான்‌. மோக்ஷத்தையுமடை இருன்‌ '* என்றார்‌. இக்க விஷ. 
யத்தைப்‌ பின்வரும்‌ சலோகல்களும்‌ தெரிவிக்கின்றன, " 

“கணபஇ, சிவன்‌, சக்‌தி, ஸஞர்யன, விஷ்ணு இவர்கள்‌ ஸம்‌. 
பத்தமான ஸகல மக்த்‌.ரல்களில்‌ சசமமக்தீரமே மேலான. உத்தம. 
பலத்தைக்‌ சொடுக்கச்கூடியது. ஆ௮ அக்ஷ£க்களுல்ஏ இக்த மம்‌. 
,ச்சமொன்றே எளிதில்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது, ஸகல. 











பசபக்களையும்‌ போக்கும்‌ வல்லமையுள்ளது. இகனுாலே மக்தீர 
சாஜமென்று இதற்குப்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்றெத, காள்‌, பக்ஷம்‌, 
மாஸம்‌, வர்ஷ% இவைகளில்‌ செய்த எல்லா பாபங்களையும்‌ சாம. 
மக்த்சமானத பஞ்சப்பொதியை அக்னி கஹிப்பதுபோல ,கஹித்‌ 
தகிடும்‌, ப்‌ரஹ்மஹ.த்யை, தங்கத்தைத்திதவே௫, ஸஃராபா 
னம்‌, ஆசார்யனுடைய ஸ்த்சீயை அனுபவிப்பது என்ற மஹா 
பாபங்கள்‌ தெரிக்தாவது தெரியாமலாவ.து கணக்கில்லாமல்‌ செய்‌ 
யப்பட்டிருக்தாலும்‌, அவைகளும்‌ அனேக கோடி , உபபாதக்‌. 
ஈளும்‌ இந்த மக்த்‌ சத்தை ஜபிப்பதினால்‌ கிவர்த்‌இியாடன்றன.. 
பூதங்கள்‌, ப்ரேதம்கள்‌, பிசாசல்கள்‌, கூச்மாண்ட க்ரஹங்கள்‌, 
சாக்ஷஸர்கள்‌, சாமமந்த்ச ஜபம்‌ செய்தே இடத்தைவிட்டு ஓடிப்‌ 
போகின்றன. இந்த மத்த்‌சத்தால்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ ஐச்வரியமு£ம்‌, 
பரலோஃத்கில்‌ ஸ்வர்க்காது ஸ௩கமும்‌, மோக்ஷ ஸாம்சாஜ்ய 
மும்‌ இடைக்க்றன. ச்ராமத்திலும்‌ அரண்யத்திலுமிருக்கும்‌ 
பசுக்களைக்‌ கொளவ.சாலுண்டான பாபங்களும்‌, ஸஞ்சிதபாபமும்‌, 
புஜிக்கச்கூடாதலைகளை புஜிப்பதனாலுண்டாகும்‌ பாபமும்‌ இத 
ஞல்‌ காசமாக்சப்படும்‌, வேதாத்யயனஞ்‌ செய்த ப்சாஹ்மணோத்‌ 
தமனுடைய ஸ்வர்ணத்தை அபஹரிப்பதாலும்‌, சத்னங்களை யப 
ஹரிப்பதாலும்‌, ப்ராஹ்மண), க்ஷத்ரிய, வைச்ய, சூதரர்களைக்‌. 
கொல்வசாலுமுண்டாகும்‌ பாப ழம்‌ இந்த மஹாமக்த்சத்தினல்‌ 
காசஞ்‌ செய்யப்ப, தாயைப்‌ புணாக்ததாலும்‌, புனாக்‌, 
கூடாத ஸ்த்ரிகளைப்‌ புணர்ந்ததாலுமுண்டாகும்‌ பாபத்தை மம்‌ 
,த்ரத்தால்‌ உபாஸிக்கப்படும்‌ ஸ்ரீசாமன்‌ போக்கடிக்கிறார்‌, மஹா. 
பாபிகளுடைய செர்க்கையாதும்‌ அவர்கஞூடன்‌ உட்காாக்த 
குத்தல்‌, போஜனஞசெய்தல்‌, பத்தல இவைகளாலுமுண்டா 
கும்‌ பாபங்கள விலஇவிடும்‌, தாய்‌தகப்பன்களைக கொன்றதாலு 
ண்டான புத்தி பூர்வமான பாபழும விலஇவிடும, ப்சயாகை 
முதலிய கேஷத்ர யாத்ரை செய்வதாலும்‌, ப்ராயச்‌சத்தத்தா. 
௮ம்‌ எந்த பாபம்‌ விலகாதோ க்கப்‌ பாபமும்‌ சாமமக்த்சத்தி 
னல்‌ காசமாச்சப்படும்‌. குருக்ஷத்ரம்‌ முதலிய எல்லா புண்ய 
கஷத்ரங்களிலும்‌ புத்தி பூர்வமாகச செய்த பாப்க்களும்‌, சப்‌. 
தம்‌, பராகம்‌, சார்த்சாயணம்‌ முதலிய இருச்ரல்களால்‌ போக்‌. 
சமுடியாத பாபங்களும்‌, தன்னுடைய கிறைக்கு ஸமமான சம்‌ 
கத்தைத்‌ தானம்‌ செய்வதால்‌ போக்சமுடியாத பாபங்களும்‌, 
முன்ன அவஸ்தைகளிலும்‌ தெரிக்து செய்த பாபங்களும்‌, கிய 
மம்‌ தவதினதாலுண்டான பாபக்களும்‌ சாம மக்த்‌ர ஐபத்தால்‌. 
லிலலலிமம்‌, 
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எந்தெந்த தேசங்கவில்‌ ஸ்ரீராமசக்தரனை. உபாஸித்மொர்க 
ளோ அவ்கிடத்தில்‌ பஞ்சம்‌ முசலிய சேசோபத்‌ரவல்கள்‌ கேரி 
டாது, இதற்கு ஸமமான மந்த்சம்‌ வேறில்லாதஇினால்‌ உத்தம 
மான இந்த மத்த்‌ரத்தல்‌ ஆசாதிச்சப்பட்டுப்‌ புருஷோத்தமனான 
ஸ்ரீசாமன்‌ ப்‌ரசன்னராய்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ தீர்க்கமான ஆயுணையும்‌. 
ஐச்வர்ய த்தையும்‌ கொடுத்துக்‌ கடைசியில்‌ தனது பதத்தையும்‌. 
கொடுக்கருர்‌.!'(சாமதாபிவீ உபகிஷு.ச்‌,) 











ராமாயண ரஹஸ்யார்த்தம்‌. £. 


ஹதுமா, ஸனகர்‌ முதலிய யோடுகளை கோச்‌ ப சாம. 
னே பரப்‌சஹ்மம்‌; பச.தத்வம்‌; தாரகப்ரஹ்மம்‌. ராம மக்த்சத்இி 
னுடைய அர்த்தம்‌, அகையே ஐ.ித்துக்கொண்டி ருக்கும்‌ பரமசிவ 
தூக்குத்‌ தெரியுமேயன்றி வேறொருவருக்குக்‌ தெரியாது, சாரா. 
யண எம்பந்தமான அஷ்டாக்ஷர மக்தீரத்திலும்‌, பரமசிவ ஸம்‌. 
பந்தமான பஞசாக்ஷரத்திலும்‌ ஸா.ரமான அக்டசங்களாலமைக்‌ 
கப்படட ராம என்னும்‌ மக்த்ரம, ௮ல்‌ “7!” என்னுமக்ஷ£ம்‌. 
ஏக்னி பிஜமாகையால்‌ ப்ரகாசமென்று அர்த்தம்‌ (ஸச்தொனக்க 
ரூபியும்‌ பரகாச ஸ்வருபமுள்ளவருமான பசமாத்மா), ச்‌" என்‌: 
னும்‌ மெய்யெழுத்து (வ்யஞஜனம்‌) உபாதிஸம்பக்தமில்லாத ப்‌ச. 
ஹ்மத்தைக்‌ காண்பிக்றெ.து, *ஆ.' என்னும்‌ உயிரெழுத்து (ஸ்வ 
சம்‌) மாயையைக்‌ சாண்பிக்றெது, இவ்கிரண்டின்‌ சேர்க்கையே. 
சுத்த தேஜோமயமான ஆசமாவிற்கு மாயா ஸம்பக்தத்தைக்‌. 
காட்டெறது, ம என்னும்‌ அக்ஷரம்‌ அமிருதபிஜம்‌; க்ஷமத்‌ 
தைக்‌ காடடுஇன்றது. 





எப்படிக்‌ (காரணமா) ஆலம்விதையில்‌ (கார்யமான), 
அனேக சளைகளுள்ள பெரிய மரம்‌ அடல்கியிருக்கறதோ, அப்படி. 
சாமமிஐ.த்‌இல்‌ சரம்‌, அசரம்‌ இவைகளடல்்‌பெ ஸகல ஐகத்தும்‌. 
டல்ியிருக்றெது, மாயாஸம்பக்த மில்லாகதே பாப்‌ரஹ்மம்‌, 
மகாரம்‌ முக்நியைச்‌ கொடுக்கக்கூடிய, மஹாவாச்யத்இலுள்ள 
“தத்‌! பதத்தின்‌ அர்த்தத்தை 47 என்ற முதலெழுச்தும்‌, 
டத்வம்‌" பதத்தினர்த்தத்தை இரண்டாவதான ம" காரமும்‌, இல்‌. 
விரண்டெழுத்தின்‌ சேர்க்கையான௮, * அஸி! என்றதின்‌ அர்த்த 
த்தையும்‌ காட்டு. ஆனால்‌ மஹாவசக்பம்‌ மோக்ஷத்தை 
மாத்ரம்‌ கொடுக்குமே யல்லாது இவ்வுலகத்து ஸசத்தைக்‌ கொ. 
டுக்காஅ. இந்த ஸ்ரீராம மக்தீரம்‌, மோ ஹம, முக்தியென்ற இரு, 
வகைப்‌ பலத்தையும்‌ கொடுக்கக்கூடியகாகையால்‌, இது மஹா 














